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Ljudsko Stetje
Nobena podiaga za reSevanje tlena 7

Vsaka drZava potrebuje za svoj statistic-
ni pregled tudi popis prebivalstva. lzraz ,,po-
pis prebivalstva“ je bolj umesten kot ,ljud-
sko stetje“, ker ne Stejejo samo du$, am-
pak skuSajo ugotoviti, v kakih delovnih, sta-
novanjskih in drugih razmerah Zivijo Ijudje.
Tako npr. vprasajo po naslovu, rojstvu, spo-
lu, druzinskem stanju, poklicu, jeziku, veri,
Soiski izobrazbi, delovhem mestu, da na-
Stejemo samo najvaZnejSe tocke.

Avstrijski zakon zahteva pod najstroZjo
kaznijo (do 30.000 Silingov ali 6 mesecev
zapora), da pove vsak Clovek pri vsaki toc-
ki cisto resnico. Za to naj bi tudi skrbeli
Stevni komisarji, ki so jih imenovale obci-
ne. Naloga teh Stevnih komisarjev je, da
ljudje izpolnijo vse tocke pravilno, da za-
piSejo povsod resnico.

Letosnji popis prebivalstva, ki ima za kri-
ticni datum 12. maj, ne bi bil prav ni¢ po-
sebnega, ¢e ne bi sku3ale spet pritiskati
tako imenovane ,domovinske organizacije®
na Koroskem na slovensko prebivalstvo,
naj se zapiSe laZi in zataji svoje sloven-
stvo. Isto se je tudi Ze dogajalo pri vseh
ljudskih Stetjih. Po Stetju 1961 sta obe o-
srednji organizaciji koroskih Slovencev pri-
javili imensko vse nemé&kcnacionalne dis-
kriminatorje oblastem. Ceprav so najbolj
grobo krsili zakonske predpise, se jim ni
zgodiio prav nic.

Seveda, Avstrija ni pokazala prav nic¢
cuta za nas koroSke Slovence, tudi ne za
nase brate $tajerske Slovence in gradiS¢éan-
ske Hrvate, in prav tako ne za druge pri-
padnike nenemskih narodnih skupin v Av-
striji. Avtomatiéno je Ze namrec zapisala v
popisni formular dve stvari, ki lahko moc¢no
vplivata na ljudi (najbrZ so to storili s po-
sebnim namenom): Pod tocko & beremo
»Umgangssprache® (obcevalni jezik). Pred
zelenim kvadratom (ki ga je treba samo Se
prekrizati s svinénikom) je Ze zapisano
»deutsch“ (nem3ko), zraven pa $e, kot pri-
vesek, ,andere {auch mehrere Sprachen),
und zwar“ (druge [tudi ve¢ jezikov], in si-
cer). ObrazioZitev temu nezakonitemu vpli-
vanju na nase ljudi in tej o&itni propagandi
za nemséino najdemo v trditvi: Avstrijci da
itak govorijo pretezno nem3ko, zato je po-
polnoma razumijivo, da je nem3¢ina Ze za-
pisana v popisnih formularjih; vsem drugim
narodom pa da se s tem ne zgodi nobena
krivica, saj se tudi véasih posluZujejo nem-
Scine kot obcevalnega jezika, vrhu tega pa
Se lahko izpovejo, &ée ob&ujejo v kakem dru-
gem jeziku.

Ta tocka zapostavija, diskriminira nas ko-
roske Slovence in druge Nenemce v Avstri-
ji iz dveh razlogov: da Ze predvideva nem-
$€ino (vse tiste, ki bodo prekrizali kvadrat
»deutsch*, bojo 3teli za Nemce), in ker je
nas jezik vitet samo pod dodatkom ,ande-
re (auch mehrere Sprachen), und zwar“.
Tem bolj vazno je torej za nas, da izpolni-
mo s &rnilom tudi drugi del toéke 8. Ce te-
ga ne naredimo, ne povemo vse resnice,
ki jo zahteva zakon. Konec koncev pa, za-
kaj ne vpraSajo po materinem jeziku? Po-
tem bi bila slika mnogo bolj pravicna.

Drugi razlog pa je zajet v tocki 9. Pri
veroizpovedi je na razpolago kar 7 moZno-
sti. Zakaj tu 7 moZnosti, ko je, vsaj na pa-
pirju, okoli 90 odstotkov Avstrijcev katoliSke
vere. Judovsko vpraSanje (mozai€na vero-
izpoved) so pa resili v precejsnji meri Ze za
Casa Avstrijca Adolfa Hitlerja.

Tozadevno stalisce glede popisa prebi-
valstva sta obrazloZili obe osrednji orga-
nizaciji koro3kih Slovencev v viogah kanc-
lerju Kreiskemu in notranjemu ministru Ro-
schu. V skupni vlogi sta naglasili, da po-
pis prebivalstva nikakor ne more sluZiti ne

Titov govor v Labinu v Istri

Kot je bilo pricakovati v zvezi s tridnevnim zasedanjem predsedstva Zveze komu-
nistov na Brionih ter v zvezi s sklepi, ki so bili tu sprejeti, je predsednik Tito v nede-
ljo dopoldne na velicCastnem zborovanju v Labinu na proslavi 50-letnice labinske re-
publike govoril prvensiveno o jugoslovanskih politicnih in gospodarskih problemih.
Ko je priznal, da obstajajo tezave in trenja, je tudi poudaril, da se o vsem tem doma
pretirava, ponekod zunaj pa je prevelika, seveda neiskrena zaskrbljenost tistih, ki jim
je socialisticna Jugoslavija trn v peti. Zato je Tito pozval komuniste in &lane sociali-
sticne zveze, naj bodo budni, hkrati pa je tudi zagotovil, da bo vsak komunist na vo-
dilnem mestu, ki se ne bo ravnal tako, kot zahteva Zveza komunistov, ne le izklju¢en
iz Zveze, pa¢ pa bo moral zapustiti tudi svoj polozaj.

Ko je govoril o zunanji politiki, se je pohvalno izrazil o odnosih z ltalijo in tudi z
drugimi dezelami, vendar je dodal, da so dolocene tuje vohunske sluZbe prizadele Ju-
goslaviji doslej veliko zla. S tem v zvezi je poudaril, da so na Brionih kriti€éno obdelali
vse, kar se v Jugoslaviji in okoli nje dogaja in se hkrati dogovorili, kako premagati pro-

I tislovja, ki so se doslej nakopicila.

Egipt: Sadat odstavil podpredsednika

Senzacionalni preokret — Dobra gesta nasproti ZdruZzenim drzavam Amerike

Iz Egipta je priSla senzacionalna vest, da
je El Sadat v ponedeljek ponoci brez pra-
vega razloga enostavno odstavil drzavnega
podpredsednika Ali Sabrija, ki je veljal za
najboljSega prijatelja Kremlja in najpo-
membnejSo osebnost stranke. V lzraelu
pravijo, da pomeni padec Ali Sabrija lepa
gesta nasproti Zdruzenim drzavam Ameri-
ke. Ceprav so se v zadnjem ¢&asu Sirile go-
vorice o sporu med El Sadatom in Ali Sa-
brijem, je ta korak v svetovni javnosti po-
vzrocil veliko presenecenje.

Uradno so v Kairu samo izjavili, da Ali
Sabrijeva odpustitev nima nobene zveze z
odnosi med Egiptom in ZdruZenimi drza-
vami Amerike ali Sovjetsko zvezo. V tem
primeru gre izkljucno le za notranje egip-
¢anske zadeve. V lzraelu poudarjajo, da
pomeni ta izredni korak brezdvomno, da Ze-
li Egipt na steZaj odpreti vrata za pogaja-
nja z Zdruzenimi drzavami Amerike.

Politicno ozadje

Politicni opazovaici na BliZnjem vzhodu
so mnenja, da si obeta El Sadat s padcem
Ali Sabrija, ki je v egip&anskem vodstvu
veljal kot leve usmerjeni voditelj in zaup-
nik Moskve, ve¢ neodvisnosti od Moskve.
Poleg tega je egiptovski predsednik El Sa-
dat s tem korakom hotel onemogociti vo-
jaSko krilo v egip&anski notranji politiki. V
tej zvezi so iz dobro obvescenih krogov iz-

Walter Ulbricht je v ponedeljek iz sta-
rostnih razlogov podal ostavko kot tajnik
komunistiCne partije Vzhodne Nemcije. Na
njegovo mesto je centraini komite izvolil
Ericha Honeckerja.

Vzhodnonemska tiskovna agencija je kas-
neje objavila izjavo, ki jo je Ulbricht preci-
tal na seji partije, in v kateri pravi, da so
leta zapustila svoje sledove (Ulbricht je star
78 let) in da zaradi tega ne more nadalje-
vati s teZzavno nalogo vodje partije. Ulbricht
tudi pravi, da je zaradi tega mnenja, da to
nalogo prevzamejo mlajSe roke in predlaga,
da se Honeckerja izvoli za tajnika partije.

javili da se je Ali Sabri upiral zdruzitvi
Egipta, Sirije in Libije, in je bil zaradi tega
odstavijen. Kljub temu pa zavoljo Ali Sabri-
jevega padca ne bo priSlo do popuscanja
napetosti na Bliznjem vzhodu.

Politicni opazovalci v Kairu tudi menijo,
da odstavitev namestnika drZavnega pred-
sednika ne bo imela nobenega vpliva na
dobre odnose med Egiptom in Sovjetsko
ZVezZo.

VABILO

Drzavna gimnazija za Slovence pri-
sréno vabi na

Solsko akademijo

ki bo v nedeljo, dne 23. maja 1971,
ob 14.30 v Delavski zbornici (Arbei-
terkammer) v Celovcu.

Vstopnice dobite v 3olski pisarni
Drzavne gimnazije za Slovence.

Ravnateljstvo

Strasna Zelezniska nesreta

na postaji v Brnci

V soboto, ob 3.13, se je iz ltalije prihaja-
joCi ekspresni vlak na ZelezniSki postaji v
Brnci z brzino 75 km zaletel v stojedi to-
vorni vlak. Pri strahovitem tréenju je bilo
osem ljudi ubitih, 23 pa je bilo laZje in tez-
je ranjenih.

Po sporocilu avsirijskih drZavnih Zeleznic
sta tragedijo zakrivila brn3ki postajenacel-
nik in kretnicar, ki sta pustila tovorni viak
stati na progi, po kateri bi moral voziti eks-
presni viak Rim—Dunaj. V viaku, ki je imel
vecurno zamudo zaradi slavke italijanskih
ZelezniCarjev, je bilo okoli 288 potnikov.

Skodo cenijo okoli deset milijonov Silin-
gov.

Dvojezicni napisi - ampak ne pri nas

Iz zdraviliS€a Slatine Radenci, kjer sem
se zdravil, sem Sel veckrat tudi na izlete, in
si ogledal kraje v Prekmurju. Dobro poznam
te kraje Ze od prej, ker sem bil, na primer v
vasi Gornji Petrovci ze dvakrat na dopustu
v znanem gostiSéu na Pindzi. Na svojih iz-

letih sem priSel tudi v vasi, kjer zivi madzar-
ska skupnost. Povsod tam sli§i§ pozdrav-
ljat: ,J6 napot kivanok“ (Dober dan), ali J6
estét kivanok" (Dober vecer). Precej je teh
madzarskih vasi vzdolz jugoslovansko-mad-
Zzarske meje; manjSina uZiva popolno jezi-
kovno enakopravnost!

Videl sem uradne oglase v slovenséini in
v madzZarS¢ini, pa tudi dvojezicne napise,
kot na primer: gostilna — Vendéglo, ali mi-

ugotavljanju manjSine in ne reSevanju cle-
na 7 drzavne pogodbe. Kancler Kreisky je
namrec izjavil lani, da ni potrebno ugotav-
ljanje manjsine, ker bo itak leta 1971 ljud-
sko Stetje, ki bo prineslo potrebne podatke.

Zadnje €ase se pojavljajo zopet na letakih
in v casopisih protizakoniti pozivi, naj
Slovenci izpovejo laz. Taka laz bi bila, ce
bi zatajili svoj jezik.

Zaradi tega pozivamo Se enkrat vse ko-

roske Slovence, naj se ne dajo ustrahovati
od raznih ,domovini zvestih“ priganjacev,
ki s svojimi dejanji krSijo zakonite pred-
pise ter blatijo ugied Avstrije in nase do-
movine Koroske.

ZAPISIMO V TOCKI 8 CELO RESNICO,
DA NAS NE BO ZARADI LAZI NEKOC BO-
LELA GLAVA!

(Glej Se clanek na 5. strani: ,Avstrijsko
ljudsko Stetje in koroski Slovenci®.)

zar — aszialos itd. In tam, kjer pride cesta
v vas, so table z napisi v slovenskem in
madzZarskem jeziku, na primer: Hodo§ —
Hodos, Krpljivnik — Kapornok, Berkoveci —
Berkehéaza itd. In ni nobenega prenapeteza,
ki bi naskrivoma izbrisal dvojeziéne napise,

u ﬁﬁf‘%ﬁﬁtﬁ SFA

ali jih celo odstranil, kot pri nas. Tam ni no-
benega prenapetezZa, ki bi se jezil, e mora
brati napise v drugih jezikih.

Solski pouk v manjSinskem jeziku je po-
polnoma zagotovljen, a &e popotnik zahteva
aviobusno vozovnico v madzZar3éini, mu So-
fer tega ne zameri, in mu jo brez ugovarja-
nja tudi izstavi.

Domovini zvesti na Koroskem, naj gredo
malo pogledat v Prekmurje, pa se bodo na
lastne o€i nazorno prepricali, kako je tam
urejeno manjSinsko vprasanje. Kot nazoren
primer prilagam k temu é&lanku fotografijo
z dvojezi€éno tablo, ki sem jo sam slikal.
(Glej 3e clanek ,Impresije iz Slovenije“ v
Nasem tedniku, t. 15, str. 4.)

@ Ob koncu tedna bo obiskala Korogko
delegacija (sovjetska in ameriska) konferen-
ce SALT. Skupno bo pridlo okoli 180 Rusov
in Americ¢anov.
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SLOVESNA PROSLAVA 30-LETNICE OF
V LJUBLJANI

Pretekli teden je bila v dvorani slovenske
skupi€ine v Ljubljani sveCana proslava 30-
letnice ustanovitve Osvobodilne fronte, Ki ji
je prisostvoval predsednik republike Josip
Broz Tito z Zeno Jovanko. Navzoéi so bili
tudi predstavniki slovenskih narodnostnih
skupin v ltaliji in na Koroskem. O pomenu
Osvobodilne fronte za politicni razvoj slo-
venskega naroda in tudi organizacije od-
porniSkega gibanja je spregovoril Janez Vi-
potnik, predsednik republiSske konference
Socialisticne zveze delovnega ljudstva. Kot
slavnostni govornik je predsednik Akademi-
je znanosti in umetnosti Josip Vidmar ogitno
globoko ganjen opisal zasluge OF za slo-
venski narod. Ta je v celoti sprejel vodstvo
komunisticne stranke v boju za svobodo v
sklopu OF. Osvobodilna fronta je dala zgled
tudi drugim borcem za svobodo v Jugosla-
viji. Njena nacela so pravzaprav tista, ki se
zdaj uveljavljajo v dopolnilih k ustavi.

Janez Vipotnik je nato izrocil odlikovanje
Osvobodilne fronte za leto 1971 40 nagra-
jencem, med katerimi so tudi Gori¢ana Via-
dimir Dornik in Milo ViSintin, beneski Slo-
venec lzidor Predan in odgovorni urednik
Primorskega dnevnika inZ. Stanislav Renko,
dva Slovenca tudi s Koroskega, in sicer An-
drej Sien¢nik in Janez Weis; nadalje dr.
Ale$ Bebler in dr. Marjan Brecelj ter Anton
Ukmar (Koper).

JUGOSLAVIJA JE OCARALA
CHABAN-DELMASA

O vtisu, ki ga je napravila Jugoslavija na
francoskega ministrskega predsednika Cha-
ban-Delmasa, je porocal z Bleda Henry Ni-
colle pariskemu listu ,Le Figaro“. Jugosla-
vija je francoskega premiera v resnici osvo-
jila, je porocal dopisnik.

Po sprejemu pri predsedniku Titu na De-
dinju je Chaban-Delmas ve¢ dni potoval po
Jugoslaviji. Ogledal si je Skoplje, Ljublja-
no, Zagreb in Bled. V Zagrebu si je ogledal
tudi tovarno. Rade Konéar. Chaban-Delmas
je dejal, da so smotri Francije in Jugoslavi-
je pravzaprav skupni, ¢eprav se gospodar-
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ski sistemi razlikujejo; v Jugoslaviji se pri
podjetjih uveljavlja samoupravljanje; pod-
jetja so se osvobodila drzavnega pritiska,
ugotavlja Henry Nicolle.

POLITICN! POMEN TITOVEGA OBISKA
V VATIKANU

Londonski , The Economist® pripominja,
da je sreCanje predsednika Tita s papezem
Pavlom VI. prispevalo k ustvarjanju ugodne-
ga ozracja, ki se bo dalo izkoristiti za na-
daljevanje pogovorov in sodelovanje med
Cerkvijo in drzavo v Jugoslaviji. Na tej osno-
vi se bodo dali urediti tudi odnosi med Va-
tikanom z ene strani in Poljsko ter Madzar-
sko z druge. Poleg tega bo Titov obisk utr-
dil lojalnost jugoslovanskih katoli¢anov na-
sproti drzavi.

POZIV SPANSKIH OBLASTI
VODJI SPANSKE PARTIJE

Spanske oblasti so pozvale vodjo $pan-
ske KP v izgnanstvu Santiaga Carilla,
naj se v roku petnajstih dni javi vojaskemu
sodniku v Barceloni, ki je pristojen za zlo-
¢ine vohunstva in drugih dejavnosti, ki so
Skodljive za drzavno varnost. Carilla, Ki
zivi v Parizu, obtoZuje ,zalitve vojske” za-
radi ¢lanka, ki ga je objavil 8. januarja v gla-
silu KP Spanije ,Mundo Obrero“ ob priliki
procesa v Burgosu proti 16 baskovskim ro-
doljubom. :

IZRAEL SI JE PRIKLJUCIL PRISTANISCE
SARM EL SEJK

Izraelska vlada nadaljuje politiko tihega
prikljuéevanja arabskih ozemelj: Po Jeru-
zalemu, Golanskemu viSavju in Hebronu, je
sedaj na vrsti pristanidée Sarm El Sejk. To
mesto so te dni prikljucili v podrocje pod
izraelsko civilno upravo, poleg tega pa je
vlada sklenila, da ustvari tu naselje za svoje
drzavljane. V uradnih krogih pojasnjujejo,
da ne gre za formalno priklju€itev, pa¢ pa
le za ,razSiritev pravne oblasti izraelskega
notranjega ministrstva“ na to mesto.

Viada bo tudi pospeSevala naseljevanje
Izraelcev v Sarm El Sejku, kjer bodo zgra-
dili poleg stanovanjskih hi$, tudi urade, So-

le, bolnisnico in drugo. Sarm El Sejk lezi
na juznem koncu Sinajskega polotoka ter
ima velik strateSki pomen, ker leZi ob vho-
du v Tirasko ozino in je iz njega mogoce
nadzorovati ves promet po Arabskem zali-
vu. Ze pred nekaj meseci so lzraelci zgra-
dili med Sarm El Sejkom in Eilatom na izra-
elskem ozemlju novo ceslo, kar so politicni
opazovalci Ze oznacili kot jasen dokaz pri-
kljuCitvenih Zelj izraelske vlade.

ILICEV IN TOSTIKOV V PEKINGU

Iz Moskve poroc¢ajo, da sta se 19. aprila
vrnila v Peking nacelnika sovjetske dele-
gacije llicev in Tostikov. Minister lli¢ev in
veleposlanik v Pekingu Tolstikov sta bila v
Moskvi en mesec (preden sta odsla iz Pe-
kinga, jih je sprejel kitajski ministrski pred-
sednik Cu En-laj), in sta imela posvetova-
nja s sovjetskimi voditelji o razvoju odno-
sov med Moskvo in Pekingom, ki so do-
segli posebno ostrino ob priliki 100-letnice
pariske komune.

Verjetno je, da so posvetovanja zajela
tudi vpraSanje nepri¢akovanega izboljsa-
nja med Kitajsko in Zdruzenimi drzavami
Amerike, do katerega je priSlo ob obisku a-
meriskih pingpongarjev na Kitajskem.

FIDEL CASTRO O ODNOSIH Z ZDA

Kuba ne bo obnovila odnosov z ZDA in
se tudi ne bo vrnila v Organizacijo ameri-
8kih drzav (OAD), Se nadalje bo podpirala
revolucionarne sile v Latinski Ameriki in Se
posebej cCilsko ljudstvo, ki se z levicarsko
vlado na ¢elu pripravlja na spopad z impe-
rializmom. V Argentini in Braziliji pa je po-
loZzaj tako napet, da so tamkaj3nji narodi
na robu revolucije.

Tako je v svojem govoru ob 10. obletnici
zmage nad protirevolucionarnimi najemni-
ki, Ki jih je poslala ameriska obves¢evalna
sluzba (CIA) v Plaja Giron, govoril kubanski
predsednik Fidel Castro.

BODO OBNOVILI RAZGOVORE MED
ZDA IN KITAJSKO?

Prvi konkretni rezultat ugodnega vzdusja,
ki se je ustvaril ob obisku ameridke namiz-
noteniske ekipe v Kitajski, bi moral biti po-
novni zacetek varSavskih razgovorov med
diplomatskimi predstavniki Pekinga in Was-

hingtona. Zadnji sestanek v poljskem glav-
nem mestu je bil 20. februarja lani, nasled-
nje srecanje, ki bi moralo biti 20. maja, pa
so Kitajci odpovedali v znamenje protesta,
ko so ameriski vojaki aprila vdrli v Kambod-
Zo.

Predstavnik drzavnega departmaja Ro-
bert McCloskey je Ze izjavil, da so ZDA
pripravljene znova zacéeti razgovore v Var-
Savi. V Washingtonu pa so mnenja, da bi
morali za to dati pobudo Kitajci, ki so na
lastno iniciativo razgovore prekinili.

NI VOHUNIL IZ IDEALIZMA

Svicarski inZenir Alfred Frauenknecht je
bil zaradi vohunstva obsojen na &tiri in pol
leta jeCe, ker ni hotelo Svicarsko sodiice
verjeti njegovemu zatrdilu, da je prodajal
Izraelcem iz idealnih nagibov dokumenta-
cijo za graditev francoskih letal vrste ,Mi-
rage-3“, ki so jih po francoski licenci izde-
lovali v Svici. Prodal je okrog 200.000 risb in
prejel za to 200.000 dolarjev. Trdil je, da je
hotel s tem Izraelcem pomagati, ker se je
preprical, kako so trpeli Zidje v Hitlerjevih
taboris¢ih. Drzavni toZilec je zahteval ob-
sodbo sedem let. SodiCe ni prisodilo in-
Zenirju Se posebne globe, paé& pa je odre-
dilo zaplembo 200.000 dolarjev, to je nagra-
do, ki jo je Frauenknecht prejel.

SOVJETSKA ATOMSKA ELEKTRARNA
ZA FINSKO

V Moskvi se je mudil finski ministrski
predsednik Ahti Karialainen. Ze poprej je
prispel v Sovjetsko zvezo finski minister za
zunanjo trgovino Mattila na &elu delegacije
gospodarskih strokovnjakov, da bi pripravil
nov dogovor o sodelovanju s Sovjetsko zve-
zo, ki bo zadevalo tudi industrijsko koope-
racijo. Poleg tega je bil pripravljen tudi spo-
razum glede uvoza atomske elektriéne cen-
trale na Finsko, pa tudi glede dobave sov-
jetskega naravnega plina. V mestu Paaiarvi
(v Sovjetski zvezi na finski meji) bodo usta-
novili gozdarski kombinat s sodelovanjem
finskih gozdarjev. Finci si prizadevajo, da
bi v Sovjetsko zvezo izvozili im veé kme-
tijskih pridelkov. O vseh teh vprasanjih je
bilo govora Ze meseca februarja med obi-
skom finskega predsednika Kekkonena v
Moskvi.
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Korosci,

vasa usoda, vasa
bodocnost!

11.

PREMISLJUJMO, KAJ IMAMO VNAPREJ
POSEBNO V GOSPODARSKEM OZIRU
PRICAKOVATI

Celovec in Beljak.

Ze sedaj uvidimo, da meri smer nadega
gospodarstva na Spodnjem Koroskem v Ce-
lovec, kakor na Zgornjem v Beljak — ne pa
v Ljubljano, Se manj pa v Zagreb ali Bel-
grad. Ko bi se odloéila Spodnja Koroska za
Jugoslavijo,

bi bila gospodarsko unicena!

Medtem ko Vam odjemljejo Celovéani vse
Vase pridelke po dobri ceni, bi bili potem
ob colski meji primorani konkurirat z hrva-
S§kim, banaskim in srbskim kmetom, ki je
glede boljSega sveta in Zivinoreje pravi kralj
v primeri z koroskim kmetom. Konkurirati z
jugoslovanskim kmetom ne bo$ mogel, od-
jemalcev za poljske pridelke ne bo3 imel,
ker ti bo pot v Celovec zaprta — davkov ne
bos mogel placevati, ker ne bo zasluzka —
kaj ti bo ostalo drugega, kakor da gre$§ s
trebuhom za kruhom in se izseli§ ter zapu-
sti§ streho, pod katero so sre¢no bivali tvo-
ji ocetje. Ze zdaj vidi$, kako teZko je dobiti
orodje za kmetsko gospodarstvo, ki se na
Avstrijskem izdeluje, radi visokega colske-
ga tarifa, ki so ga napravili gospodije v Bel-
gradu. Ako pa izbruhne kaka Zivinska ku-
ga, od kod bo$§ vzel zdravila, ki jih Jugo-
slavija nima, in od kod Zivinozdravnika, ki
jih je tudi premalo?

Nasprotno imas v Avstriji v takih siucajih
pomoci zadosti in to brez cola! Vedno bo$
imel tudi dobrih odjemalcev v Celovcu; in
ne bo trajalo 10 let in ZelezniSka proga bo
8la iz Celovca ¢rez Velikovec in Grebinj v

Labudsko dolino in Sv. Andraz in VolfSberg,
od tod pa na najkrajsi poti v Gradec.

Kako lahko bo$ v Avstriji prodajal in ku-
poval brez obmejnih sitnosti.

DENARNO STANJE

Kar se tega tice, se gospodje okoli ljub-
ljanske vlade precej radi Sirokoustijo, CeS,
kaki ,Bettelvolk” in ,laéenbergarji“ so Av-
strijci. No, jaz le vem, da so vsled vojske
vsi narodi in vse vlade precej v Skripcih in
stiskah. Da smo pa vendar v redu, je menda
7e s tem dokazano, da smo $e Cehom mogli
moke posoditi. Denarno stanje se bo zbolj-
Salo, kakor hitro bo mogla zaéeti naSa in-
dustrija delo v polnem obsegu. Tudi namiri
na Ruskem in Poljskem branijo razvoj, ven-
dar pa nismo molzna krava, kakor so Kranj-
ci in Hrvati za Srbe. Pomislite! Prve ste tudi
Vi morali oddati 20 °/ vsake kronice — Srb
ni oddal niti vinarja. Pri menjavi kron v di-
narje so Vam Srbi na novo precej mosnjo
izpraznili — Srbi niso trpeli, ker so dinarje
Ze imeli. Sedaj zahtevajo, kakor berem v
ljubljanskih ¢asopisih, 16 krat visji zemljis¢-
ni davek kot je bil prej: Berite vendar te
¢casnike meseca avgusta, kako stokajo on-
kraj Karavank radi drZzavnega proracuna za
leto 1920/21, ki kaze izdatkov 16 milijard
789 milijonov, torej skoro 17 tiso€ milijonov.
Zraven tega pa Se vojnega dolga, ki ni ura-
¢unjen, okoli 200 milijard kron! Dober te,
.Zlata® Jugoslavijal VpraSsam Vas, ali ne
slisite obupnih klicev iz Kranjske, klice vseh
.revezev, bednikov in razzaljencev”, kakor
pisejo ¢asniki v Ljubljani?

Komentar: G. KriZaj je vsevedez. Spozna
se v Solstvu, v zgodovini, v gospodarstvu,
celo v financah, v obmejnih vprasanjih, to-
rej v vsem. Le v veri mu manjka precej. Po-
zabil je, da smo vsi ljudje enaki in da se
ne sme lagati!

TEMN! OBLAKI NAZNANJAJO NEVIHTO!
Zopet v vojsko?

Jugo- ali Srboslavija je poZrla ve¢ naro-

dov, kakor jih more prebaviti. Ni ¢udo, da ji

noben sosed ni prijatelj. Avstriji je vzela

krajev in prebivalcev, ki za njo ne marajo —
ravho tak Ogrski. Bolgarijo je ogoljufala,
niti ubogih Albancev na pusti pri miru, ¢r-
nogorce tlagi in z ltalijo je v skriti vojski.
Vrli katoliski Hrvatje krivoverskih Srbov ne
marajo, na Kranjskem se navduSujejo za
Srbe le advokati in tudi samo toliko ¢asa,
ko pri vladnem koritu sioje — pri vedcini
Kranjcev se pa Ze dani, bili bi veseli, ko bi
tudi imeli ljudskega glasovanja.

Tako v tej drzavi ne bo pravega miru in
besede bodo obveljale: ,Kraljestvo, ki je
samo zoper sebe razdvojeno, bo razpad-
lo!*

Notranji nemir oslabi in usoda avstrij-
skega cesarstva se tudi v SHS-drzavi lahko
ponavlja! To pa ne bo S§lo brez sile, brez
krvi. In tako bi se podali v drzavi SHS v
novo vojskino nevarnost. Vasi moZje in si-
novi bodo spet morali zagrabiti puske in se
podati na vojno polje in za koga? Le da
branijo samooblastne mogocneze zasluze-
ne osvete! Oh, kamor gledas v ,zlati Jugo-
slaviji“, povsodi se kaZejo
temni oblaki, ki naznanjajo nevihto in hudo

uro!

Nasprotno je v Avstriji le toliko vojastva,
kolikor potrebuje za notranji red in tudi pri
tem Se ni govorjena zadnja beseda. Vojaki
so tukaj prostovoljci s plago, kakor n. pr.
Zandarji. Nihée ne vpokli¢e miadih fantov k
naboru (3telungi) ali k vojaSkim vajam. Ni
se treba bati 21. leta, da bi fant moral za
par let od doma in dela, tratit ¢as po ka-
sarnah. Tako bodo ravno v najlepsih letih
Vasi otroci — ako glasujete za Avstrijo —
presegali svoje Stajerske in kranjske tova-
rise, ki bodo morali biti pripravljeni,
darovali za neljubo viado c¢as, zdravje in

Zivijenje!
Kaksno Solo?

Tvoji otroci — Komaj par ure od nemske
meje — se v srbohrvaskih Solah' na bodo
kaj drugega naucili kakor par srbskih kljuk,
en par besed, ki jih nihée ne razume, in
podiega sovraStva proti Nemcem. To je
menda edini uéni predmet privandranih uci-
teljev in uciteljic, ki se obnasajo kakor pust-

ne Seme in pojaci v primeri z dobrimi prejs-
njimi koroskimi ucitelji.

Pot v svet in s tem bolj§i kruh bo tvojim
otrokom zabranjen, ¢e se jim odvzame pri-
loZnost, priuciti se nemskega jezika, ki jim
je potreben kakor vsakdanji kruh. Naj le
narodnjaki Se tako vijejo, naj razupijejo vsa-
kega Slovenca, ki jim posteno resnico po-
ve, za Judeza — izdajalcal

Gola resnica je,

da sloni ves na$§ kuiturni napredek in nasa
znanost na nem3ki kulturi in znanosti. Tako
je bilo in tako bo tudi v bodocée! Ljudstvo,
ki Steje nad 70 milijonov enega jezika, se
ne da ugonobiti! Vrli Hrvatje in tudi trezno-
misle¢i Srbi so to vedno uvidli, in so ostali
Nemdiji in Avstriji naklonjeni. Tudi Rusi se
priblizujejo. A celo na Kranjskem se slisi
zdaj Ze na mnogih krajih na novo pravi¢na
sodba o Nemcih. In Vi, koroski rojaki, ki
ste najblizji pri zakladih nemske civilizacije,
znanosti in u€enosti, bi se jih branili? Vi, ki
bi dobili takoreko€ iz prvih rok napredek,
znanost in ucenost, s katerimi si morete
uravnati boljSo prihodnost in svojim otro-
kom zapustiti najlepSo dedi$éino? — V
nemski jezik so prestavljena vsa glavna de-
la vseh u€enjakov na svetu, pisana vsa znan-
stvena dela bogo- in modroslovja, zdravito-
znanstvena in pravoslovna, tehniéna in stro-
kovna — kar je cloveski um izmislil spisal
od najstarejSih €asov do zdaj, je na razpo-
lago naSemu ljudstvu in mu dostopno v
nemskih knjiznicah, na Solah vseh vrst.

In tvoje otroke hogejo muciti in poneum-
niti jugoslovanski prvaki s srb3¢ino in jim
izbiti iz glave nem3cino, da bi ne mogli po
svetu, da zakrknejo v balkanski nevednosti
in neolikanosti!

Ce ti je za tvoje otroke, mora$ glasovati.

za Avstrijo!

Komentar: PriSli smo Ze tako daleg, da
se slovenska beseda v javnosti skoraj ne
slisi ve€. Premnogi so pozabili svoj materni
jezik, pa ne zaradi jugoslovanskih prvakov,
temveé€ zaradi nasih dobrih nemskih bratov.
Krizaju, pa naj se pove, da ne bi smel tako
sovraziti, vsaj kot duhovnik ne. (Dalje)
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Andrej Suster, po domace Drabosnjak

Med koro3kimi bukovniki, torej literarni-
mi ustvarjavci, je bil najpomembnejsi. Zivel
je od leta 1768 do 1825. Doma je bil z Zgor-
njih Drabésinj nad Vrbo ob Vrbskem jezeru.
S petindvajsetimi leti je dobil o&etovo po-
sesivo in sam postal Zvrhnji Drabésnjak. Z
Zeno NeZo, ki je bila doma z bliznjih Jezerc,
je imel enajst otrok.

O Drabésnjaku vemo najveé iz ljudskega
izrogila. To ve povedati, da je bil gladko
obrit, da je nosil hlade in suknjo iz doma-
Cega sukna; za Sirokokrajnim klobukom je
imel zataknjene ,Srifte“. S seboj je zZmeraj
nosil usnjeno torbico s svinénikom in pa-
pirjem, da si je mogel sproti pisati, kar mu
fe Svignilo v glavo. Baje je ,rajmal“, se pra-
vi koval verze, kar med oranjem. Bil je velik
Saljivec, pripovedovavec, urar, slikar panj-
skih konénic, gatil je Zivali, iskal zaklade in
prerokoval ljudem.

Bolj kot za gospodarstvo se je Drabé-
snjak menil za druge reéi, zlasti za ,rajma-
nje” in veselo drusdino. Literarno delo ga
le tako pritezalo, da si je na svoji kmetiji
baje celo omislil tiskarno. Dobro je obvla-
dal nemscino, poznal pa je nekaj slovenske
literature, tudi protestantsko.

Priredil ali zasnoval je vrsto besedil, ki
So se zvecina po rabi tistega Gasa Sirila v
prepisih. Slo je ali za originalne pesnitve
(,rajme“), prevode ljudskih zgodb in pri-
redbe iger s svetopisemskimi motivi. Vsaj
tri dela so iz8la tudi v tisku: Marijin pasijon,
Svovenji obace (Slovenska abeceda) in La-
tanija od tah hudah Zien.

Najpomembnejsi so Drabosnjakovi pre-
vodi oziroma priredbe iger s svetopisemski-
mi motivi. Prva je bila Komedija od
celiga grenkiga terplenja ino
Smerti Jezusa Kristusa nasiga
lubiga Gospuda. Popisano od
Andreja Drabésnjaka eniga
Paura u Korotane iz neméiga
V korosko Spraho v rajme na-
Praulano v letu 1818. Sledili sta
lgra od zgublanega sina in
Gierten-Spiel ali Anu Zavost-
no ino vsmilenja vriedno Dja-
nje pertam roistvi Jezusa Kri-
stusa. Vse tri igre so v prepisih Sirili po

Kratke kulturne

USPEH RESKE OPERE V LUKSEMBURGU

Redka opera na Hrvaskem, ki je Ze veé-
krat z velikim uspehom gostovala tudi v
Kulturnem domu v Trstu, je te dni nastopila
vV Luksemburgu s Traviato. Gledalisce, v
katerem so nastopili, je precej prostorno, a
kar je najvaZnejSe, zelo akustiéno. Med
pevci naj omenimo zlasti baritonista Ruz-
djaka in Nado SiriSéevi¢evo (nastopala tudi
v celovskem Mestnem gledaliscu). Dirigiral
le Niksa Bareza. Pevci, ki so peli v italijan-
S€ini, so imeli s seboj tudi lasten orkester
Pa tudi pevski zbor. Oba nastopa, to je v po-
nedeljek in torek sta bila izredno uspe$na.
Luksemburzani so se priporoéili, naj bi jih
reski pevci in glasbeniki $e kdaj gostovali
pri njih. Ob sre¢anju z Luksemburzani so si
Recani pomagali s franco&&ino, pa tudi z
nemscino.

OB 100-LETNICI SOCE

Urednistvo revije ,Srecanja“ v Novi Go-
rici je nekoliko odioZilo napovedano sreéa-
nje ob proslavi 100-ietnice ,Soée*, znanega
goriSkega iista, ki je nekaj let izhajal tudi
PO drugi svetovni vojni. Srecanje v Novi
Gorici bo v soboto, 8. maja, ob 16. uri v
kromberskem gradu. Slavnosti, na kateri bo
imel referat dr. Franc Vatovec, bo sledil raz-
govor za okroglo mizo o temi ,Slovenski
tisk kot integracijski dejavnik Slovencev do-
ma in v zamejstvu®. Urednidtvo ,Srecanj“
priredi po razgovoru druzabni vecer.

ZLATARSTVO NA SLOVENSKEM
STAJERSKEM

V mariborskem pokrajinskem muzeju pri-
Pravljajo za letoSnjo jesen razstavo z naslo-
vom ,Zlatarstvo na slovenskem Stajer-
skem“. To bo velik prikaz zlatarskih izdel-
kov, ki so nastajali po razli¢nih zlatarskih
delavnicah od 15. do 20. stoletja.

Na razstavi bodo zbrani najrazlicnejsi iz-
delki domacih in tujih zlatarjev. Vecina pred-
metov bo sakralnega znadaja, ker so bili
Zlatarski predmeti paé po cerkvah najbolj
razsirjeni in tudi najbolj potrebni.

koroski dezZeli in jih igrali po domovih, go-
spodarskih poslopjih, krémah in na prostem
skoraj do druge svetovne vojne. Dandanes
jih kdaj pa kdaj sliS§imo na celovikem ali
trzaskem radiu.

Okrog leta 1935 je vse tri Drabdsnjakove
igre priredil Niko Kuret, boZiéno igro pa je
pod naslovom Ta sveti dan, veseli dan leta
1966 za trzaSko slovensko gledali3¢e dra-
maturdko in jezikovno obdelal Bruno Hart-
man.

Andrej Suster je svoje Zivijenje slabo
sklenil. Posestvo mu je Slo po zlu, morda
zaradi kazni, ki mu jo je naloZila gosposka,
ker se je ukvarjal s tiskanjem in izdajanjem
knjig, morda pa tudi zaradi tega, ker se je
vdal pijaci. Kot gostaé je umrl pri sinu Gre-
gorju na Umbaru pri Domacalah.

Branko Reisp takole oznacuje Drabésnja-
kovo delo in pomen:

»Nazori, ki jih je Suster razvijal v svojih
delih, pricajo o moZu, ki je mnogo premis-
ljal, a ostal vendar na stopnji preprostega,

poboZnega kmeta. Zelo mocno je poudar-
jen njegov kmecki ponos, zlasti v Svove-
njem obaceju pa je tudi nekaj druZbenokri-
ticnega in upornega duha, ki bi ga menda
lahko pripisali vplivu tedanjega revolucio-
narnega c¢asa. Upornost in vzirajnost je
znacilna tudi za Drabésnjakovo literarno de-
lovanje. Ce pomislimo na okoli¢ine, v ka-
terih je delal, ga moramo naravnost obcu-
dovati in spostovati. Samouk in ¢isto osam-
ljen se je trudil, da prelije svoje misli v slo-
venske verze, zlasti gorece pa si je priza-
deval razviti ljudsko gledali§¢e. V ¢asu, ko
sta imela Linhart in Vodnik od strani baro-
na Zoisa, se je Drabdsnjak naslonil le na
svoje korosko ljudstve. To ljudsivo pa je
njegove verze in igre sprejelo za svoje in
jih Se dobrih sto let obnavijalo na odru.
Drabésnjakove igre so tako postale sestav-
ni del kulturnega zivljenja koroskih Sloven-
cev. Vrednost Drabdsnjakovega dela torej
ni le kulturnozgodovinska, temvec je v da-
nih razmerah velika tudi v okviru nase gle-
daliSke zgodovine. Zaradi tega gre Drabds-
njaku €astno mesto poleg Linharta.“

B. H.

V jubilej ,,Druzine”

Razgovor z urednikom prof. dr. JoZetom Premrovom

Znani verski list ,Druzina“, ki izhaja v Ljub-
ljani v vellki nakladi vsakih 14 dni, ima na spred-
nji strani napisano: 20. leto, namre& izhajanja.
Ker ja ta list tudi na Koroskem poznan in pri-
ljubijen, bo naSo javnost vsekakor zanimalo, ka-
ko je list nastal, komu je najprej bil namenjen.

Prvi urednik prof. dr. JoZe Premrov, ki
je pri ustanovitvi ,,botroval®, se je mudil v Celov-
cu in sem ga zaprosil za razgovor. Povedal je
naslednje:

»Dne 7. maja bo zacetek 20-letnice ali vstop
v 20. leto izhajanja. Njegov ustanovitelj in izda-
jatelj je bil apostolski administrator dr. Mihael
Toro3, doma iz Medane v goriskih Brdih. Civilno
pravo je doS$tudiral na Dunaju, cerkveno pravo
pa na Gregorijani v Rimu. V centralnem seme-
nis¢u goriske nadskofije je bil ugleden profesor
cerkvenega prava in hkrati cerkveni sodnik be-
neske (severo-italske) cerkvene province. V do-
bi fasizma, ki je tako kruto zatiral primorske Slo-
vence, se je prof. dr. Toro3 izkazoval kot odlo-
¢en in neustrasen Slovenec. (Za las je manjka-
lo, da ga fasisti niso pobrali in odvedli v pre-
gnanstvo na zloglasne Liparske otoke!) Ta u-
gledni moZ je po koncu druge vojne bil ime-
novan za cerkvenega dostojanstvenika, apostol-
skega administratorja (upravitelja) poresko-pulj-
ske Skofije med Hrvati v Istri. A kmalu mu je bila
poverjena nova apostolska administratura, med
Slovenci na Goriskem, namreé za tisto ozemlje
goriske nadskofije, ki je po drugi svetovni vojni
(1947) pripadlo Jugoslaviji...“

»lorej se je presvetli g. apostolski administra-
tor vrnil v lastno nadskofijo in za lastno nadSko-
fijo.. .«

»Da, za 18 dekanatov jugoslovanskega dela
nadskofije. In z njegovo vrnitvijo se zaéne tudi
nastanek primorskega verskega lista. Apostolski
administrator je namreé é&util Zivo potrebo po
verskem listu med svojimi slovenskimi Skoflja-
g
»Ali je imel pred oémi Ze kak vzor verskega
lista?*

»Seve, prek meje so po vojni zaceli izhajati
slovenski verski listi..." — ,Da, v Trstu smo ime-
li ,BoZje vrelce“ (sedmi letnik), ,Teden*, v Go-
rici pa ,Slovenskega Primorca®, ki ga je kmalu
zamenjal sedaj ,Katoligki glas". Bil je pa v na-
€rtu tudi verski tednik ,Sveta gora“ za obe co-
ni, cono A in cono B, ki je pripadala Jugosla-
VLGS

+Vendar se apostolski administrator dr. Toro$
ni zgledoval po teh listih. Njemu je bil za vzor
list istrskih Hrvatov ,Gore srcal!* (KviSku srca),
ki ga je zaCel izdajati ugledni istrski duhovni

voditelj dr. BoZzo Milanovi€, ko se je iz Trsta
preselil v Pazin..."

»Dobro sem v Trstu kot urednik ,BozZjih vrel-
cev' in profesor na slovenski gimnaziji bil znan
s tem hrvatskim duhovnikom, ki je govoril slo-
venski. Za natis 3. in 4. dela narodopisne zbirke
,Pod vernim krovom' mi je daroval papir. Bil je
med Slovenci in Hrvati zelo ugledna osebnost.*

»Ob njegovem dobro urejevanem glasilu Gore
srca (KviSku srcal) si je dr. Toro$ zaZelel podob-
nega glasila za vernike jugoslovanskega dela
goriske nadskofije .. .“

»in kako je do ustanovitve lista prislo?*

.Potrebno je bilo predhodno dovoljenje Ijud-
ske oblasti, t. j. republi3ke komisije za verska
vpradanja v Ljubljani. To je dr. Toro§ kot zaslu-
Zen slovenski narodnjak, borec za slovenske
pravice za ¢asa faSizma, brz dosegel. Dovoljeno
mu je bilo, da zaéne za vernike svoje goriske
apostoiske administrature izdajati Zeljeni verski
listivs®

»In kdo je prevzel urednistvo?“

»Sredi marca 1952 me je obiskal v Ljubljani
dr. Tero$ in mi razodel svojo zamisel glede no-
vega verskega lista za gorisko administraturo.
Od mojih znancev je namreé izvedel, da sem
pred zadnjo vojno ve¢ let urejeval lzseljenski
vesinik za slovenske rojake po svetu. Tako je
racunal name, da utegnem prevzeti vodstvo no-
vega verskega lista. Jaz sem njegovi iskreni Zelji
takoj ustregel in urednistvo prevzel."

»Pa ime novemu listu? Kdo ga je dal?”

~Apostolski administrator me je naprosil, naj
kot bodoéi urednik tudi o imenu, o naslovu raz-
misljam. Odlocil sem se za pomembno ime ,Dru-
Zina’'l Ta naslov pa je tudi administratorju bil na
mo¢ vSe¢. Za prvo §tevilko ,Druzine®, ki je iz-
Sla 7. maja 1952 v Novi Gorici, je novemu ver-
skemu listu napisal toplo uvodno besedo. V uvo-
du je naglasil, naj bi sv. nazareSka druzina bila
vzornica slovenskim druZinam, ki bodo brale
verski list ,Druzina“. Z navdusenjem je zapisal:
,Lejte jo tukaj, dragi duhovniki in verniki, ,Dru-
Zino', verski list za gorisko administraturo!’ Po-
udaril je, da ho&e novi verski list biti glasnik ne
samo verske blagovesti, marveé tudi glasilo ,s
slovenskimi krs¢anskimi in narodnimi vrednota-
mi'. Zacrtal je listu Sirok verski in narodno-kul-
turni program.*“

»V koliki nakladi je izSla prva Stevilka?“

»Zacetek je bil bolj skromen. List meseénik
je na 8 straneh iz3el v 15.000 izvodih.“

»Ali je list bil tudi kaj ilustriran, opremljen s
slikami?“

»Tudi za slikovno opremo sem se od vsega za-
Cetka trudil, Zaviselo je od prostora, da ga ni-
smo jemali dragocenim é&lankom, in od gospo-
darske zmogljivosti.“

»Kje ste list tiskali? Kje je bila uprava? Kdo
jo je vodil?“

~List smo sicer tiskali v Ljubljani in ga od
tod razposSiljali, vendar je uprava bila v Novi
Gorici, kjer je apostolski administrator imel svoj
sedez. Sam je bil tudi lastnik lista...“

»Kako je pa novi primorski verski list bil spre-
jet?«

+Zelo ugodno, z navdusenjem. Prejemal sem
pozdravna pisma od vseh strani. Izrazala so ve-
selje, da so primorski verniki le dobili svoje ver-
sko glasilo. Tako je tudi pisatelj Finzgar, moj
novomasni pridigar, izrekel priznanje. Vzrado-
Sc¢en je bil ob &lanku ,Roke pro& od nase zem-
lie', ki je naglasal pravice slovenskega naroda
za mejami.”

SLOVENCI

doma in po svetu

SLOVENSKA UMETNICA NA TURNEJI
V AVSTRALLJI

Slovenska pianistka Dubravka Tom3i& je te dni
odpotovala na dvomeseéno koncertno turnejo po
Avstraliji, kjer bo imela trideset koncertov. Umet-
nica bo nastopila z glavnimi simfoniénimi or-
kestri kot so filharmonije v Melbournu, Sydneyu,
Adelaide in Perthu ter na samostojnih recitalih,
Nastopila bo tudi v glavnem mestu Tasmanije
Hobartu in na gala koncertu avstralske televizije
v Sydneyu, ki ga bo prenasala vsa avsiraiska te-
levizijska mreza. Celotno turnejo organizira av-
stralska radijska druzba ABC, ki vsako leto po-
vabi nekaj vidnejsih glasbenih umetnikov na dalj-
Sa koncertna gostovanja po Avstraliji. Dubravka
TomsSi¢ bo na tej turneji izvajala koncerte Mozar-
ta, Beethovna, Schumanna, Rahmaninova in Pro-
kofjeva ter Stevilna dela solisticnega klavirskega
repertoarja.

TiTO ODLIKOVAL MIRO STEMPIHAR

Jugoslovanski predsednik republike Tito je
odlikoval Slovenko Miro Stempihar, usluZbenko
jugoslovanskega veleposlanistva v Stockholmu,
z redom zaslug za narod z zlato zvezdo za ve-
lik pogum, hrabrost in neustra$no prizadevanje,
da bi zaScitila Zivljenje veleposlanika Vladimirja
Rolovi¢a pri usta8kem napadu 7. aprila, pri ¢emer
je bia hudo ranjena.

»Ali je pisaielj FinZgar pri listu kaj sodeloval?“

+Kljub visokim letom je to storil. Ve¢jo povest
je najprej napisal pisatelj planinec prof. Janko
Mlakar, namre¢ ,Herto’, ki je izhajala ve¢& let. Nje-
mu je sledil Janez Jaien s povestjo ,Razpotja’.
Nato pa so prisla na vrsto Ze tvoja literarna de-
la s Koroskega ,Med brati’ in ,Na Vi3arjah zvo-
ni’, ali ne?“

.Da, svoj dvodelni koroski medvojni roman
,Med brati’ sem zacel objavljati v ,Druzini’ tam
okrog leta 1955.“

+Nad 300.000 ljudi je z uzitkom bralo tvoje
slovstvene stvaritve. Se danes me spradujejo
ljudje, Ce se tiste povesti dobijo tudi v knjigi..."

»KolikSna je sedanja naklada verskemu listu,
ki izhaja v Ljubljani?*

»Po smrti apostolskega administratorja dr. To-
ro8a — pokopali smo ga zadnji dan leta 1963
v baziliki na Sv. Gori — so list prevzeli vsi trije
slovenski Skofje. Dokler sem list sam urejeval z
mnogimi sodelaveci doma in v tujini, to je celih
13 let, je list zrastel do naklade 83.000 izvodov,
poslej pa, ko je postal 14-dnevnik, bolj infor-
mativhega znacaja, pa je naklada poskoéila do
130.000 izvodov. Tudi obseg je znatno razsirjen.
Menim, da bere ,Druzino’ vsaj vsaka tretja ali
cetrta slovenska druZina. Premnoge tudi v tu-
jini.

nVsekakor gre ustanovitelju in tebi uredniku,
ki Se vedno posve&as svoje sile z drugimi ured-
niki temu vaZnemu listu, vse priznanje! Urejeva-
nje lista je gotovo zahtevno opravilo. Ob vstopu
v 20-letnico, dne 7. maja, torej iskrene Eestitkel“

~Temelj mu je polozil dr. Toro$, ki je list
spremljal do zadnjega diha. Z ljubeznijo je
spremljal vse delo. Odobraval je, da se list po-
sveta tudi zamejskim slovenskim vprasanjem, kot
npr. na KoroSkem. KoroSka mu je kot lastna pri-
morska domovina bila pri srcu. Zato je z vese-
ljem sprejel v svojo goriSko administraturo ko-
roSkega rojaka, novomasnika g. Janeza Markica
iz Globasnice. Tudi sam je prispel na Korosko
na obisk, v Globasnico, na Rebrco, h Gospe Sve-
ti. Na obisk se je dobro pripravil in podrobneje
proucil zgodovino koroskih krajev...“

.Pocascen sem bil ob njegovem obisku na
Rebrci, kjer smo prav ta dan imeli celodnevno
CesCenje. Dolgo je poboiZno molil pred Najsve-
tejSim. Ob vsej svoji veliki uéenosti je potem v
druzbi bil tako preprost in domaé in tako duho-
vit, pravi sin soncne Primorske.”

V Celovcu, dne 26. aprila 1971.

Dr. Metod Turnsek

LJUBLJANSKA OPERA
BO GOSTOVALA V CELOVCU

V okviru kuiturne izmenjave med
Koro3ko in Slovenijo, bo v nedeljo,
23. maja, ob 19.30 gostovala v celov-
Skem Mestnem gledaliSéu Opera iz
Ljubljane.

Ljubljanski operni ansambel bo
predstavil koroSkemu obéinstvu ope-
ro ,Katarino Izmajlovo” ruskega kom-
ponista Dimitrija Sostakovica.
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Cb cobu povedanc

ZSO IN PREDSEDNISKE VOLITVE

Poloza) za Zvezo slovenskih organizacij
postaja iz dneva v dan bolj problematicen.
Dilema, v kateri se nahaja ZSO, ima vzro-
ke v tem, da rastejo teZzave, kako bi tolma-
cila svojim ljudem zadrzanje, ki Cisto jasno
postavlja strankarske interese nad narod-
nostne. To se je odkrito pokazalo pri pred-
sedniskih volitvah.

NskS iz dosedanjega zadrZanja obeh kan-
didatov ni videl prednosti ne za dr. Wald-
heima, ne za Jonasa. Obema kandidatoma
prisojamo gotove sposobnosti, Zal pa za
probleme koroskih Slovencev ne eden ne
drugi ni imel nobenega razumevanja, ¢eprav
sta oba imela pozicije, na katerih bi toza-
devna skrb bila njuna doiZnost. Zaradi tega
je sklenii NskS, da se ob predsedniskih vo-
litvah zadrzi nevtralno, da prepusti odloéi-
tev politicni zrelosti posameznikov. ZSO
je sklenila, da podpre dosedanjega sociali-
stit':nega predsednika Jonasa ker je bila

in pravice imel razumevanje tudi za upravi-
¢ene teZnje manjSine“. Dejstvo je, da ZSO
za svojo odlocitev ni imela nobenega argu-
menta, razen strankarske ravnodusnosti, in
da je prepricanje ZSO Zal popolnoma ne-
utemefjeno saj je Jonas ie skozi éest let

in so
mu koroski Slovenci in drzavna pogodba,
ki je sestavni del ravno te od njega tako
vzorno ,varovane“ ustave, kljub temu bili
deseta briga. Zato smo zelo za¢udeni nad
zadrzanjem ZSO po volitvah.

Slovenski vestnik je ves pijan od zmage
¢util potrebo, da spet enkrat — in kako dol-
go Se? — udari po Narodnem svetu. Nev-
tralnost NskS se mu zdi ,Cudno pojmova-
na in Se bolj ¢udno prakticirana“. Da se od
proglasa kladivarjev ,z vso odlo¢nostjo di-
stancira®, je stvar ZSO in Vestnika, ne pa
nasa skrb. Pa¢ pa moramo zavrniti res ¢ud-
no analizo, da je vzroke za povecano Ste-
vilo neveljavnih glasov v nasih obcéinah tre-
ba iskati v ,nejasnin stalis¢ih NskS“. To je
znacilno za domisljavost nekaterih ljudi pri
ZS0, ki mislijo, da na$ ¢lovek ne zna sam
presoditi in odlogati in da v vsakem prime-
ru ¢aka na ,povelje od zgoraj*“.

Dejansko je bilo priporocilo kandidata
Kreiskega tokrat res zelo problemati¢no.
Tudi Stevilni odborniki v ZSO so se zaveda-
li, da je ravno Jonas potrdil viado, v kateri
je cela vrsta bivSih nacistov, da je poleg te-
ga sedanja vlada samo Se pri Zivljenju, ker
je paktirala z FPO, kateri je Kreisky omogo-
¢il afirmacijo. In kdor je sliSal previdne izja-
ve Kreiskega in Petra po zmagi njunega
kandidata, si lahko izracuna, kako bo zgle-
dala v doglednem casu avstrijska notranje-
politicna scena.

Vsega tega se pisec v Slovenskem vest-
niku dobro zaveda, zato je pobegnil v na-
pad. Morda misli, da bo na ta nacin, da po-
stavlja dejstva na glavo, ko ugotavlja, da
je nad 60 odstotkov nacionalno-liberalnih
volivcev dalo glas Jonasu, preprical vse ti-
ste slovenske volivce, ki se za ,drugo stran
Se niso mogli odlociti“. Razumljivo, da je
soglasje antifaSisticne slovenske organiza-
cije z neofaSisti¢no stranko silno neprijetno
in povzrocilo nervoznost v vrstah vodstva
ZS0, toda dvomimo, da bodo atake na ko-
rekino zadrzanje NskS reSile ZSO iz te za-
drege. Paty

ST. PRIMOZ
(igra)

V nedeljo, 25. apriia, 1971, so nas obiskali
igralci SPD ,Zarja“ iz Zelezne Kaple in nas
razveselili z igro “Tripée de utolée”. Z njimi
je priSel tudi ansambel ,lzpod Pece®, ki je
presenetil z godbo in petjem. K temu je
treba pripomniti, da ansambel sestavljajo
potomci PerSmanove druzine, katerih ma-
tere in oCete so pred ravno 26 leti ubili fa-
Sisti.

Igra ,Tripée de utolée” nam je dokaz, da
imamo v slovenski zakladnici Se mnogo pri-
mernih iger, ki bi se mogle nuditi nasim gle-
dalcem. V zadnjem casu je bilo mnogokrat
opaziti, da se na3a drustva zopet in zopet
vra€ajo k starim igram, ki so bile podane Ze
pred 30 ali vec leti.

Igra je bila dobro podana. Videti je bilo,
da se je kvaliteta igranja iger v zdnjem ¢asu
precej izboljSala, a tudi publika je postala
bolj zahtevna. Kapel¢anom Zelimo, da bi
njihov idealizem Se vnaprej ohranili in pred-
stavili zanimivo igro Se na drugih odrih na
Koroskem.

PRI

NAS NA KOROSKEM
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Praznik v St. Rupertu

Za 1. in 2. maj so gojenke SentruperSke
Sole vabile na zakljuéno prireditev.

Posre¢ena prilika dveh skupnih prazni-
kov je dala Stevilnim prijateljem Sole moz-
nost, da si temeljito ogledajo obe razstavi
in se udelezijo kulturne prireditve. Kuhar-
ska razstava v prilli¢ju je bila odsev spret-
nosti deklet in njihovega vodstva ob Stedil-
niku. Za oko je bilo vse krasno pripravlje-
no in razprodano ter dokazovalo, da je tudi
vsem dobro teknilo.

Siviljska razstava pa je bila prikazana v
treh prostorih prvega nadstropja. Spretne
roke gojenk so ob vestnem vodstvu sestre
Andreje izdelale prave umetnosti. Umirje-
ne barve namiznega in posteljnega perila
so izredno ugajale. Da pa je v sobi z oble-
kami pestrost barv prevladovala, se razume.
Od obleke za dojencka do krojev, ki so jih
dekleta enotno po barvi in modi pripravila
za odrski nastop ob Solskem prazniku in
tudi doma na vasi, so bili tudi za oko stro-
kovnjaka okusni in brezhibni. Pohvalnih be-
sed smo sliSali kar poln kos.

Slediia je kulturna prireditev, v soboto z
enkratnim nastopom, v nedeljo pa so mo-
rala dekleta dvakrat na oder.

Po pozdravnih besedah so se dekleta in
Z njimi vsa dvorana v spominski minuti
spomnili nedavno umrlega Zupnika g. dr.
Franca Zeichna, ki je bil nad 30 let velik pri-
jatelj in pokrovitelj Sole.

Ubrano petje deklet je letos pokazalo no-
vost, da je Sola tudi petje postavila pod tak-
tirko Solske sestre.

Veselo razpolozenje pa je v dvorani ustva-
ril ,,Kuhinjski muc®.

Govornikova beseda je bila letos dana
izkuSenemu kmetu g. ekonom. svetniku Mir-
ku Kumru. Leta 1948 je prvi¢ govoril ob
sklepu gospodinjskega te¢aja v St. Rupertu,
leta 1961 drugi¢ in leta 1971 ftretjic. Naka-
zal je velik napredek kmecCkega gospodar-
stva v zadnjem desetletju in posebno po-
udaril, da je tudi Sola v St. Rupertu v vsem
obsegu sledila temu napredku.

K besedi se je oglasil tudi visji vladni
svetnik in Zupan velikovikega mesta g.
Martin Hosp, ki je konventu Solskih sester
izrazil (v obeh dezelnih jezikih) zahvalo za
vzorno delo v Soli in za vzorno vodstvo vse-
ga kmetijskega obrata.

Nato so dekleta nadaljevala kulturni pro-
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gram s prikazom igre v Stirih slikah, s pet-
jem in rajanjem po narodnih melodijah.

Ne moremo tega skromnega porocila o
velikem storjenem delu Solskih sester za-
kljuciti, ne da bi se toplo zahvalili dusi Sole
sestri Gonzagi in dusi gospodarskega pod-
jetja sestri prednici Benvenuti. Obe sestri
opravljata skupno z vsem konventom veli-
ko odgovorno delo.

Pogled naj Se napravimo v kravji hlev in
svinjak, da vidimo kako stvar resnicno iz-
gleda. To pa lahko sluzi za vzor marsikate-
remu kmetu.

Krona vseh ,klostrskih S&tirinoZzcev® pa
je gotovo magarac (osel), ki se je pasel
v sadovnjaku brez tako teZko pricakovane-
ga mladica.

VABILO
Moski pevski zbor Slovenskega prosvet-
nega drustva KOCNA v Svedah vabi vse
prijatelje domace pesmi na
KONCERT
ki bo na materinski dan, v nedeljo, dne

9. maja 1971, ob 8. uri zveCer pri Adamu
v Svecah. Prisrcno vabljeni!

VABILO

Slovensko prosvetno drustvo ,Jepa —
Basko jezero“ v Locah bo priredilo v scho-
to, dne 8. maja 1971, ob osmi uri zveCer
pri PusSniku (gostilna Vrolich) v Locah

DRUZABNI VECER

Nastopil bo moski zbor pod vodstvom
Simeja Triesniga in za nameéek bodo igrali
miladi godeci.

Vse ljubitelje domace zabave vabijo pri-
reditelji.

Nasa mladina obiskala Primorsko

Slovenska katoliSska mladina je tudi letos
organizirala skupinski izlet. 1. in 2. maj sta
bila kot edinstvena priloznost za ta namen.
Tako smo se zbrali in vsedli v avtobusa av-
topodjetja Siencnik, Stefej ml. in njegov ko-
lega pa sta nas varno pripeljala k istrijskim
obalam. Priblizno 50 mladih slovenskih Ko-
roScev in KoroSic, z g. kaplanom Zundrom
ter z gospo Fuggerjevo na c&elu, se je
podalo na potovanje, ki je med drugim pe-
lialo preko Ljubljane v Koper, lzolo, Piran,
Portoroz in Trst. In tako smo potovali, ob-
¢udovali krasoto primorske narave, se ve-
selili, skratka: imeii smo se ,.fletno“, bilo
je ,lopu®.

Sicer nam vreme ni bilo bogve kako na-
klonjeno. Prevladovali so temni oblaki, son-
ce je izzarevalo bolj slaboino energijo, ne-
bo pa je gledalo na nas kot u¢lovecena pi-
janost. Vendar nas tovrsini pojavi nikakor
niso zbegali, nismo se uklonili vremenske-
mu klepetu. Nasprotno: skusali smo igrati
veselo vlogo, hoteli smo obiskati primor-
sko zemljo z nasmehnjenimi obrazi; kot
mladi Korosci, ki poznajo tudi veselje...

Zacela se je primorska ,veselica“ z obi-
skom neke vinske kleti v Vipavski dolini.
Kdo neki ne pozna dobrega vipavskega vi-
na? Vino ni samo znano; vino je predvsem
dobro!

Ko smo obiskali vinsko klet, nam je ne-
kdo izmed tamkajsnjih nastavljencev razka-
zal ter razlagal vinsko klet oziroma proces

SLOVENSKO NARODNO GLEDALISCE V MARIBORU

gostuie v Mestnem gledali$éu v Celovcu v nedeljo, 9. maja 1971, ob pol treh pop.
z odrskim delom koroSkega ljudskega pesnika Andreja Susterja-Drabosnjaka

v desetih slikah.

Po rokopisnem prepisu iz Cezpolja priredil Bruno Hartman.

Slavko Jan; Lektor:

Majda Krizajeva; Plesi:

ceva; Glasba: Uros Krek.

%
Reziser:
vodstvo: Bruno Hartman; Scenograf: Melita Vovk-5tihova; Kostumograf Mija Jar-

Vstopnice v predprodaji pri krajevnih prosvetnih drustvih, pri zastopnikih Farne
mladine, v pisarnah KKZ in SPZ, in eno uro pred pri¢etkom predstave.

Na predstavo vabita:

SLOVENSKA PROSVETNA ZVEZA

:
lgra o izgubljenem sinu i

KRSCANSKA KULTURNA ZVEZA
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nastanka zgoraj imenovanega vina. Za to
smo mu hvalezni; hvalezni predvsem zaradi
tega, ker smo ga — kar tako tebi ni¢, meni
ni¢ — napadli v ¢asu oddiha! HvaleZni pa
smo tudi, da smo lahko uzivali (!) sok pri-
morskih trt.

Preden smo se podali v Koper oziroma
Izolo, smo si v Lipicah ogledali znane ter
lepe konje lipicance. Pri tem smo zvedeli,
da so lipicanci doma iz okolice Kopra ne
pa na avstrijskem Stajerskem. Zadnji nam-
re¢ kaj radi trdijo obratno...

Prenocili smo v lzoli, kjer smo med dru-
gim opravili daritev sv. mase. Nato smo se
peljali skozi Trst, se za kratek ¢as ustavili
na Opcinah ter nadaljevali pot k Skocijan-
skim jamam. Obisk pri Skocijanskih jamah,
ki so v Primorju iste naravne cudovitosti
kot Posiojna, je jako zanimiv. Njih opis je
teZzaven, skorajda nemogoC. Pa¢ pa vsem,
ki se zanimajo za krasote narave, svetuje-
mo, da jih obiscetel

Izlet sam je bil zanimiv; izletniki sami so
se vecinoma lepo zabavali. Pe(=i)tje, smeh
in podobno je bilo vsekakor na dnevnem re-
du. Vrhu tega pa se je posrecilo, ustvariti
deloma nov, na vsak nacéin pa dober, pri-
jateljski kontakt, ki ga potrebujemo in ki ga
bomo Se potrebovali. In tako se zahvaljuje-
mo vsem, ki so prevzeli vodsivo (g. Zun-
der, gdé. Milka Buchwald in ga. Anica
Fugger). Zelja vseh pa je:

.Na svidenje na izletu 19721“

Janko Kulmez

PEVSKO DRUSTVO
JAKOB PETELIN GALLUS
v Celovcu

sporo¢a vsem svojim pevkam in pevcem,
da se bodo spet zacele redne pevske vaje
v ¢etrtek, 13. maja 1971, ob 19.30 v
Mohorjevi hisi v Celovcu, Viktringer Ring 26.
Pod vodstvom g. prof. Silva Mihelica bo
zbor pripravil spored predvidenega koncer-
ta za desetletnico. Koncert bo posvecen
tudi spominu pokojnega Gallusovega zbo-

rovodja prof. dr. Franceta Cigana.
K zanesljivi udelezbi vabi vse pevke in
pevce odbor.

VABILO
KPD Globasnica vabi na
MATERINSKO SLAVJE

ki bo dne 9. maja 1571, ob 15. uri popoldne
pri Sostarju v Globasnici.
Vsi, zlasti matere, prisréno vabljeni!

NOVA SEZONA MINIMUNDUSA

V soboto, 8. maja, bodo ponovno odprli
vrata Minimundusa. ,Malo mestece ob Vrb-
skem jezeru“ pri¢akuje letos dvomilijonske-
ga obiskovalca, seveda ne samo tega, tem-
ve¢ Se veé, kajti ob koncu lanskoletne se-
zone so nasteli 1,906.744 oseb, ki so si ogle-
dale ta svetovno znani mali ¢udeZ. Samo
lani je obiskalo Minimundus &ez 200 tiso&
ljudi. Minimundus bo dobil letos nove vzor-
ce: Spomenik Svobode v New Yorku (od-
kril ga bo 19. junija osebno ameriski vele-
poslanik John P. Humes), krasen vzorec
Spitalskega gradu Porcia, in znamenita Kam-
nita vrata mesta Kremsa.

Darujte za tiskovni sklad!
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VESTI IN VIDIKI

— GOSPODARSTVO
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Avstrijsko ljudsko stetje in koroski
Slovenci

V mariborskem ,Veé&eru“ (22. aprila 1971) je izSel ¢lanek Toneta Zorna pod gornjim naslovom,
ki ga zaradi velikanske vaZnosti — ljudsko Stetje se bo zacelo pri nas 12. maja — posredujemo

nasim bralcem v celoti. (Op. ured.)

Ugovor zaradi neizpolnjevanja mednarodnih obveznosti do Slovencev na Koroskem
avstrijska stran vedno znova zavraca s trditvijo, da bi bilo treba pred tako ureditvijo
slovenski etnicni prostor na KoroSkem Sele dologiti. Vsekakor najprimernejSe sredstvo
za tako opredelitev bi bila po mnenju avstrijskih vodilnih politiénih strank tako ime-
novana ,ugotovitev® manjSine, edinstven postopek v svetovni praksi, sprejet za koro-
Ske Slovence l. 1959 v dunajskem parlamentu. Po tem postopku bi pomenilo tako
,ugotavljanje“ manjsine izhodiS¢e za vsakrSno zakonodajo, namenjeno slovenski skup-

nosti na Koro$kem.

Ocitno je, da so si v tem vpra3anju edine
vse mescanske politicne stranke. Ob tem je
znano, da so po ostri slovenski reakciji na
obeh straneh Karavank na lansko veliko-
nemsko proslavljanje peidesetletnice ple-
biscita socialisti odstopili od zahteve po
»ugotavljanju“ Slovencev, in to z obrazlo-
Zitvijo, da bi tako ,ugotavljanje“ vneslo ne-
mir v dezelo.

Vendar pa vse do danes ni bilo opaziti v izja-
vah vodilnih avstrijskih drzavnikov (ki so, kot
je znano, socialisti) prizadevanja po odpravi za
slovensko manj$ino diskriminacijskega zakonske-
ga doloc¢ila izpred dvanajstth let. Paé pa smo
zasledili izjavo kanclerja dr. Kreiskega, da mu
bodo zadostovali podatki leto3njega ljudskega
Stetja, ki bo 12. maja. S tem je dr. Kreisky ocitno
vsaj deloma priznal veljavnost jezikovnih podat-
kov vseh dosedanjih ljudskih Stetij na KorosSkem,
ki pa jih, z izjemo nems$konacionalisticne stra-
ni, odklanja vsak resen poznavalec koroskega
vpraganja. Se vec, prav ti podatki kaZzejo odpr-
tost slovenskega vprasanja ter Slovencem nena-
klonjeno politiéno in narodnostno klimo na stra-
ni vodilnih politi¢énih strank vec€inskega naroda.

NEMSKI NACIONALISTI IN ,,BURKA®

Ob tem je zanimivo, da nem3ki nacionalisti
pri¢akujejo, da bomo Slovenci v maticni domo-
vini sporazumni z vsemi dosedanjimi nasledki
koroske narodnostne politike, ki se med drugim
kaze tudi v ocitnem potvarjanju jezikovne po-
dobe dezele. Tako smo v zacetku marca ob kri-
ticnem staliZ&u slovenskih Studentov do koro-
Ske narodnostne politike lahko brali v celovaki
Volkszeitung, da se narodnostne meje menijajo,
zahtevo ljubljanskih Studentov po teritorialni ure-
ditvi slovenskega vprasanja po 3tetju leta 1910
(in po njem po zakonski ureditvi dvojezi€nega
Solstva po drugi svetovni vojni) pa je list ozna-
€il za ,burko“. Burka pa bi bili tudi jezikovni
podatki vsakokratnega ljudskega Stetja, ko bi
bili brez genocidnih nasledkov.

Pri tem je najbolj zanimivo, da so po letu 1910
nasteli najve& slovensko govoredih KoroScev ne
morda v prvi ali drugi avstrijski republiki, ampak
za nacizma leta 1939! Stevilu 44.708 nastetih
slovensko govore&ih Koroicev tega leta se je
priblizalo 3e Stetje leta 1951 (42.092), medtem ko
so pri Stetju leta 1961 nasteli le 25.472 slovensko
govoredih Koroscev in se s tem vrnili k ,rezul-
tatom“ Stetja leta 1934 (26.769 oseb).

NEPRAVILNOSTI URADNEGA STETJA

Ze to opozarja na neuporabnost avstrijskih
uradnih Stetij za ugotavljanje jezikovne strukiure
koroskega prebivalstva, temu pa se za Stetje leta
1951 pridruZuje izjava takratnega deZelnega gla-
varja Ferdinanda Wedeniga deZelnemu zboru o
nepravilnostih, ki so spremljale to Stetje na Sko-
do Slovencev, za Stetje leta 1961 pa se je Karnt-
ner Heimatdienst sam pohvalil, da je prispeval
k predelavi jezikovnih podatkov na Skodo Sloven-
cev. Za dana3nje stali3¢e avsirijskih oblasti do
diskriminacije slovenske manjsine pri zadnjem
$tetju je znacilno, da je dokumentirana spomeni-
ca o nepravilnosti, ki sta jo osrednji organizaciji
koroskih Slovencev predloZili viadi, ostala vse
do danes brez odgovora.

Znaéilno je tudi, da je pred nedavnim prineslo
korosko glasilo socialisticne stranke obseZen
¢lanek iipod peresa ravnatelja koroSkega dezel-
nega arhiva dr. Wilhelma Naumanna v obrambo
dosedanjih metod in izvedb ljudskih Stetij (Karnt-
ner Tageszeitung, 27. 3. 1971). — Po ocenah
predstavnikov korodkih Slovencev zivi v dezZeli
80.000 slovenskih Koro$cev.

Obe povojni ljudski 3tetji pa o&rtuje tudi pre-
vzem nove, za nacizma uvedene jezikovne kate-
gorije ,windisch” z njeno izpeljanko ,deutsch
und windisch“. Druga avstrijska republika pa ni
le prevzela te novosti, ampak je ,vindidarsko®
jezikovno kategorijo 3e nadalje .izpopolnila®.
Tako se je zgodilo, da smo imeli pri Stetju leta
1951 vsega devet jezikovnih kombinacij kategorij
.deutsch®, ,slowenisch* in ,windisch®, pa& pa
je padlo njihovo Stevilo 1961. leta na sedem, s
tem da sta odpadli kategoriji ,slowenisch-win-
disch* in ,windisch-slowenisch”, v katero so
1951. leta vpisali le 155 oseb.

DISKRIMINACIJSKI VPRASALNIK

In kako bo letos? Ze vprasalnik, pripravijen
za letoSnje Stetje, pomeni sam zase diskrimina-
cijo manjsin, Zive€ih na obmocju Avstrije. V na-
sprotju z dosedanjimi Stetji bodo maja meseca
posebej sprasSevali le po nems$kem obc&evalnem
jeziku, medtem ko bo treba morebiten drug je-
zik v popisnico vnesti posebej. Pojasnilo, da so
odpadle pri sugestivnem vprasanju po nemskem
obéevalnem jeziku nemske jezikovne Kkategorije
zaradi laZje obdelave teh podatkov z elekiron-
skimi racunalniki, gotovo ne =zadovoljuje, ker
bi v nasprotnem primeru izpadlo iz vprasalnika
tudi sedem rubrik o verski pripadnosti posamez-
nika, pri tem pa vemo, da Avstrija Se zdale¢ ni
konfesionalna drzava.

Ve¢ kot ocitno je, da stoje med drugim v o-
zadju take odlocitve avstrijskih statisticnih ob-
lasti tudi Slovencem (in ostalim manjSinam, Zi-
vecih v Avstriji) nasprotni krogi vecinskega na-
roda. V tej zvezi je zanimiv odgovor ravnatelja
koroskih dezelnih uradov na javno vprasanje
slovenske manjsSine o nezadovoljivem vprasalni-
ku za letoSnje ljudsko Stetje, po katerem lahko
vsakdo, ki zeli vpisati samo slovenski obcevalni
jezik, pusti nemsko jezikovno rubriko neizpol-
njeno (Nas tednik, 14. 1. 1971).

Vsakemu poznavalcu koroSkih razmer pa po-
staja ob tem jasno, da bomo tako imeli ob nem-
Sko govorecih to pot na Koroskem le Se dvoje-
zi¢no, nemsko-slovensko (oz. ,vindiSarsko®) pre-
bivalstvo, ker je ve¢ kot gotovo, da bo prislo
do dopolnjevanja popisnih podatkov v Korist
nemsko govorecih. Potek obeh povojnih Stetij
je zadosten porok za to...

KOROSKI TISK ODKRIVA PRAVO STRAN...

Sicer pa tako spoznanje potrjuje tudi koroski
tisk. Oglejmo si, kaj pise o tem glasilo koroske
svobodnjaske stranke, v marsicem pa tudi gla-
silo Kérntner Heimatdienst (Kdrntner Nachrich-
ten, 13. 2. 1971). Ze pogled na programsko vo-
dilo lista, posveéeno vpisom obcevalnega jezi-
ka pri bliZnjem ljudskem Stetju, v marsicem spo-
minja na nacistiéno navodilo leta 1939. Med
drugim poudarja Karntner Nachrichten za le-
tosnje ljudsko Stetje nujno potrditev znanja nem-
S¢ine tudi kot drZavnega jezika (!). lzvemo tudi,
da je nemsc¢ina na KoroSkem obécevaini jezik,
ker da ,vsi Korosci in KoroSice razumejo in upo-
rabljajo nemski jezik“. Ob nemsg&ini pa izdaja-
telji lista &islajo Se ,vindiSarsko* jezikovno ka-
tegorijo, in to s posebnim politiénim prizvokom,
ker beremo, da bodo vsi vpisanci s to oznacbo
(historiéno oznacbo za slovenski jezik, T. Z.) ne-

mnogo hrane v raztopni obliki.

KMET IN VRTNAR V ZACETKU MAJA

NA NJIVI: V tem ¢asu bi morala biti opravljena vsa dela, ki zadevajo setev ali
sajenje raznih rastlin; letos smo v tem pogledu zaostali. Sedaj moramo posvecati
glavno pozornost oskrbovanju posevkov. Okopavanje in rahljanje zemlje igra
izredno vaZno vlogo v razvoju rastlin in neposredno vpliva na koli¢ino prideika.
Rahla, zraéna zemlja omogoca krozZenje zraka, ki je potreben za dihanje korenin
ter ohranjuje vlago. Ne smemo pozabiti Se na zatiranje 3kodljivcev in bolezni.
Paradiznik in krompir sta podvrZzena napadom peronospore, torej bomo poskrbeli
za pravocasno Skropljenje z bordo3ko brozgo. Koloradski hroS¢ povzroéa veliko
Skodo na krompirju. Proti temu se bomo borili z DDT pripravki ali s Skropljenjem
krompirja z apnenim ali s svinéenim arzenatom.

SADNO DREVJE: Pricnemo z zeleno rezjo. Pinciramo premocne poganjke.
Proti Skodljivcem sadja bomo Skropili drevesa z arzenskimi Skropivi, z DDT ali
drugimi primernimi sredstvi. Proti gliviénim boleznim uporabljamo bordosko broz-
go ali novejSa sredsiva, ki ne vsebujejo bakra.

NA VRTU: Vse zelenjadnice lahko sejemo ali sadimo na odprto. V vrtu bomo
imeli glavno opravilo s presajanjem, zalivanjem in okopavanjem. Zatiranje plevela
ima v vrinarstvu velik pomen Ze zaradi tega, ker se v vrini zemlji plevel razvija
mnogo hitreje. Paziti moramo, da zatremo plevel preden napravi seme, da tako
preprecimo razSirjenje semena. Zatiranje semena in okopavanje sta vaZna, ker
poirebujejo zelenjadne rastline, ki imajo zelo kratko rastno dobo, za hitro rast

dvomno pokazali, da niso ,Slovenci“ in da se
»nocejo pristevati k slovenski manj$ini“. V nada-
ljevanju list namiguje, da bo vsakdo, ki bo vpisal
slovenski obdevaini jezik, oznaden za Jugoslo-
vana (in s tem seveda za iredentista).

Da dobivajo ljudska S3tetja na Koroskem po-
liticno oblicje, je v zacetku letoSnjega leta pod-
¢rtalo korosko glasilo ljudske stranke (Volkszei-
tung 23. 1.). List je tudi povezal vprasanje ljud-
skega Stetja s problematiko uvodoma omenjene-
ga ,ugotavijanja" slovenske manjsine v tem smi-
slu, da bi mogli jezikovne rezultate letoSnjega
Stetja uporabiti za sredstvo za ugotovitev moci
slovenske manjsine v posameznih ob&inah, s tem
pa seveda doseci stalno zahtevo nemskih koro-
skih nacionalistov, da bi se tako $Se bolj skréile
pravice koroskega slovenstva, ker bi pomenilo
.ugotavljanje” slovenske manjsine po namerah
teh krogov dejansko obnovitev plebiscita pred
vec kot petdesetimi leti. Tako bi mogli vsakogar,
ki bi se pristel k Slovencem, oznaciti za Ju-
goslovana, iredentista, komunista... in s tem za
sovraznika nemstva in avstrijske drzave.

SPOMENICA BREZ ODGOVORA

StaliSce manjSine do letoSnjega ljudskega Ste-
tja je ob tem nedvomno podal predsednik Na-
rodnega sveta koroskih Slovencev dr. R. Vosper-
nik v izjavi, objavljeni v isti Stevilki Volkszeitun-
ge. V njej je med drugim opozoril, da sta osred-
nji organizaciji koroSkih Slovencev, Narocdni svet
in Zveza slovenskih organizacij, predlozZili po
Stetju leta 1961 pristojnim spomenico o nepravil-
nosti pri tem 3tetju na 3kodo Slovencev, vendar
je le-ta ostala vse do danes neodgovorjena. lz-
razil je zaskrbljenost, da bo prislo tudi letos do
podobnih nepravilnosti na skodo manjsine, ter
podcrtal, da zato letoSnje Sletje ne more biti
podlaga za avstrijsko izpolnitev obveznosti cle-
na 7 drzavne pogodbe. (Glej tudi uvodnik ,Ljud-
sko Stetje nobena podlaga za reSevanje c&lena
7).

Nobelovec ocenjuje koruzo

QOdporna in rodna sorta bo zboljSala prehrano prebivalstva po svetu

Lanski Nobelov nagrajenec za mir prof.
Norman Borlaug je izjavil na tiskovni
konferenci, da so sodelavci mednarodnega
in3tituta za prouéevanje Zita v Mexicu pri-
dobili novo sorto koruze, o kateri trdijo, da
bo povzroéila pravcato revolucijo v seda-
njih pridelovalnih metodah.

Borlaug dela v Mehiki 26 let. Na poskus-
nih parcelah instituta v Apisapanu je s kri-
Zanjem pridobil nekaj p3eni¢énih sort, ki so
povzrocile ,zeleno revolucijo“ v kmetijstvu
nekaterih deZel v razvoju. Vztrajno dolgo-
letno delo je kronal uspeh, ki mu je prinesel
Nobelovo nagrado. izvedenci upravi¢eno u-

ZDA: NAD 6,5 MIL. AYTOMOBILOV

Zdruzene drzave so lani izdelale skoraj
ravno toliko avtomobilov kot oba njena tek-
meca, Nem&ka zvezna republika in Japon-
ska, skupaj. Po podatkih, ki so jih sedaj
objavili ZdruZeni narodi, so izdelali I. 1970
v ZDA 6,526.000, v Nemski zvezni republiki
5,505.000 in na Japonskem 3.178.000 avto-
mobilov. Ustrezne Stevilke so za Francijo
2,457.800, Italijo 1,719.000, Veliko Britanijo
1,641.100 in za Avstralijo 391.000.

pajo, da bo nadaljnje izpopolnjevanje kme-
tijske proizvodnje v tej smeri zagotovilo sve-
tu dovolj hrane.

Nobelovec Borlaug pravi, da je nova ko-
ruzna sorta, pridobljena v sodelovanju z la-
boratorijem mehiSkega ministrstva za kme-
tijstvo, odpornejSa proti rastlinskim bolez-
nim in Skodljivcem. Razen tega je manj ob-
cutljiva za neugodne vremenske razmere,
povrhu pa daje Se vecji pridelek.

Amerisko jamstvo za
investicije v Jugoslaviji

Ameriska vlada bo, kot poro¢a ,Washing-
ton Post“ v doglednem ¢asu dajala drzavna
jamstva za zasebne ameriSke investicije v
Jugoslaviji in raznih dezelah vzhodnega
bloka; pri tem imenuje list v prvi vrsti Mad-
Zzarsko. List pristavija, da razmislja ameri-
Ska viada po obisku drzavnega tajnika za
finance Janka Smoleta razen tega menda
tudi o tem, kako bi iahko podprla jugoslo-
vanski dinar, da bi ta lahko postal do leta
1975 konvertibilen.

,,Espomego 71 v Gorici
SODELOVANJE S KOROSKO IN SLOVENIJO

Od 30. aprila do 9. maja je v Goriici od-
prta blagoznanstvena razstava Espomego
71, ki bo odslej vsako leto. Pobudo zanjo
je dala goriSka trgovinska zbornica.

Razstava je razdeljena na sledece bla-
govne postavke: industrija, obrt in trgovina
v Furlaniji-Julijski krajini; keramika za stav-
barstvo in higienske naprave; caravanning
in taborjenje; vinogradnistvo in kletarstvo.
Za tak3no razstavo so se dolgo potegovali
gospodarski operaterji iz srednje in vzhod-
ne Evrope, posebno pa iz Furlanije-Julijske
krajine, KoroSke in Slovenije. Mednarodna
viloga Gorice bo gotovo pospesSevala trgo-
vinsko izmenjavo in dala konkreten dokaz
vitalnosti goriSkega gospodarstva. Nepo-
sredni cilj razstave je pospesitev gospodar-
skih odnosov, in sicer prvenstvo med Fur-
lanijo-Julijsko krajino na eni ter Koro3ko
in Slovenijo na drugi strani — v bodoce
pa med Furlanijo-Julijsko krajino in SirSimi

podroéji sosednih evropskih trzisc.

GALICIJA

Poroc¢ali smo Ze o smrii g. Zupnika JozZefa
Drobiuniga. UredniStvo pa je te dni prejelo iz
Galicije Se en dopis o rajnem g. Zupniku, ka-
terega vsebino vam, dragi bralci, danes prina-
Samo v celoti (Op. ured.).

Z veseljem smo slisali v ponedeljek, dne
19. 4., da se je nas g. zupnik Jozef Dro-
biunig vrnil iz bolniSnice domov. Mislili smo,
da se je vrnil zdrav, saj je bil v bolniSnici
pri elizabetinkah v Celovcu od 11. 1. do 19.
4. V torek se je sprehajal po vrtu vesel, da
je vendar zopet doma in se pocutil prav
dobro. Narodil je $e zvecer svoji gospodi-
nji, naj sporo¢i meZnarju, da bo imel v sre-
do, ob 7. uri zjutraj, sv. maSo za dober na-
men za zdravje. Ko pa gospodinja ni sli-
Sala, da bi se odpravljal na odhod v cer-
kev, ga je Sla budit, pa ga je nasla na tieh
mrtvega. Zadela ga je sréna kap, Se preden
se je vlegel v posteljo. Tako je zjutraj mez-
nar, namesto zvonjenja k masi, naznanil z
velikim zvonom faranom, da je umrl go-
spod.

PolozZili smo ga v cerkev med cvetlice in
vence na mrtvaski oder. V trumah so potem
prihajali farani in tudi tujci kropit in molit
za njegov dusni blagor. Saj je on tudi res
veliko molil za farane in tako smo sedaj mi
doizni moliti za njega. To nam je narocil
tudi g. prelat Ale§ Zechner pri pridigi med
pogrebno sveto maso. Tudi nas sedanji so-
oskrbnik naSe fare, g. Matej Nagele iz Zita-
re vasi, je v nedeljo po pogrebu lepo pri-
digal o rajnem gospodu in nam narocil, da
moramo moliti zanj, in da bi dobili kmalu
zopet drugega stalnega dusnega pastirja.

Rajnega Zupnika smo spremili v petek,
23. aprila, po cerkvenih obredih skozi vas,
do ZupnisS¢a in potem nazaj do duhovniske-
ga groba tukaj v Galiciji.

V tem grobu je bii leta 1873 pokopan g.
Jakob Jancko. Torej pred 98 leti. Rajni go-
spod Drobiunig je bil star 72 let; naso faro
je prevzel leta 1959. Bil je torej 12 let v nasi
fari. Pogreba se je udelezilo ¢ez 40 duhov-
nih sobratov in veliko ljudi iz domace fare
in sosednjih far. Gospoda Drobiuniga hoce-
mo ohraniti v dobrem spominu.

Hvalezen faran J. L.
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EVROVIZIJSKI FESTIVAL:

Severine: .Klop, drevo, ulica”

SVET MLADIH

Sestnajsti evrovizijski festival, ki je bil 3. aprila v Dublinu, na katerem je tekmovalo
osemnajst dezel, se je koncal s prepricljivo zmago mlade, komaj enaindvajsetletne
pevke Josiane Grizeau, z umetniskim imenom Severine. Na drugo mesto so se uvrstili

Spanci, ki jih je zastopala odliéna Karina.

Katja Ebstein.

V gledali$éu Gaiety je vladalo tisto na-
peto vzdusje, ki je znacilno za velike po-
pevkarske festivale.

Poznavalci tovrstnih prireditev so bili pri
napovedovanju favoritov v dokaj tezkem po-
lozaju, saj med tekmujo&imi pesmimi ni bilo
niti ene, ki bi bila izrazito slaba, skoraj vse
so bile po kakovosti izenadene, le kakih pet,
Sest jih je nekoliko izstopalo. Tudi pevci so
bili priblizno enake kakovosti, z nekaj bolj-
Simi in slab3imi izjemami. Slo je le za to,
kateri bo boljsi kot interpret, kateremu bo
komisija in obcinstvo bolj naklonjeno.

Za favorite so veljali Spanci, ki so v pro-
pagando vloZili najveé, pravili so, da kar
dvajset tiso¢ funtov. Razen njih pa so kot
bodoce zmagovalce omenjali Se Iltalijane s
popularnim Massimom Ranierijem na €elu in
pa Angleze, katerih pesem je bila po splos-
nem mnenju najbolj komercialna, pa tudi
najbolje izvedena. Seveda pa to ni bil do-
konéen izbor favoritov, saj so vsi vedeli, da
presenecenja niso nemogoca. Med tiste, ki
lahko tudi postanejo zmagovalci, so Steli
Se Katjo Ebstein iz Nemcije, Svedsko skupi-
no The family four in pa monasko pevko
Severine.

Zmagala je prav slednja!l
Mirno lahko zapisemo, da je njena zmaga
zasluZzena. Pesem, ki jo je pela, je pac nekaj

OBTOZENI ONASSIS

- Kmalu potem, ko so se v casopisih poja-
vile fotografije grskega bogatasa Onassisa
in njegove soproge Jacqueline v kopalnih
oblekah, posnete na privatnem otoku Scor-
piosu, je Onassis vloZil toibo proti fotore-
porterju Demetriosu Koulourisu. Ker pa
sodis¢e ni moglo dokazati fotoreporterju,
da je te folografije posnel prav on, je bil
takoj oproséen krivde.

Toda sedaj Koulouris vrata Onassisu mi-
lo za drago. Obto%il ga je klevetanja in za-
hteval milijon drahem od$kodnine. Ce mu
bo to uspelo, preti Onassisu pet let zapora
ali pa zelo visoka denarna kazen.

Tretja pa je bila (kot Ze lani v Amsterdamu)

novega v zabavni glasbi, mediem ko so
ostali avtorji (velja zlasti za irsko, angleSko
in luksembursko pesem) na vsak nacin ho-
teli uspeti s popevkami stila ,Lutka na vr-
vici“ in ,Cestitka“ in s pevkami a-la Mary
Hopkins.

»Ko Je bil znan rezultat, nisem mogla iz
sebe iziisniti nicesar drugega kot besedo
fantasticno. To, da sem zmagala na evrovi-
zijskem festivalu, je res fantasticno in zad-

nje kar sem pricakovala,” je dejala svetlo-
lasa, komaj sto petinpetdeset centimetrov
visoka Parizanka iz Monaca, Severine.

Ko je stopila na oder, je jokala od srece.
Med prvimi ji je k zmagi Cestitala lanska
zmagovalka, irska pevka Dana. Dejala ji je:

»veseli me, ker si zmagala prav ti. Tvoja
deZela, Monaco, je prav tako majhna, celo
Se manj3a, kot moja Irska. In kljub temu
smo lani zmagali mi, letos pa vi.“

Stevilni managerii in producenti gramo-
fonskih tvrdk so se takoj potem skoraj step-
li ob prizadevanjih, da bi angaZirali zmago-
valko. Ona pa je z ljubeznjivim nasmeSkom
pojasnjevala, da ponudb ne more sprejeti,
ker je vezana z gramofonsko druzbo Phi-
lips in ker je Ze vse pripravljeno za njeno
skorajSnje gostovanje po Japonski.

EAi

Epactdamainpawetu

NOGOMET
Avstrija Salzburg izgubila vodstvo

V 24. kolu avstrijske nacionalne lige je
prislo do spremembe na vrhu lestvice. Je-
senski prvak Avsirija Salzburg, od 21. no-
vembra 1970, na 1. mestu, je dozZivela pre-
tekli petek poraz (Admira jo je ugnala z 2:1).
S tem porazom je salzburdka Avstrija mora-
la oddati 1. mesto Wackru iz Innsbrucka, ki
je na domacem igriS¢u nasul graSkemu GAK
kar Sest golov.

lzgleda, da bo v nadaljnjih kolin oster
boj za naslov avstrijskega prvaka med Inns-
bruckom in Salzburgom, kajti od zasledo-
valcev je Rapid, ki je igral z Vienno 2:2, iz-
gubil meZnosti na 1. mesto. Pa tudi Vienna
je morala po tem neodlo¢enem rezultatu z
Rapidom oddati 4. mesto boljSi Admiri, ki
ima sicer enako Stevilo tock z Vienno, toda
boljSo raziiko v golih.

V boju za izpad je od mostev, ki se naha-
jajo v nevarnosti, samo SW Bregenz z ne-
pricakovano zmago nad dunajskim Wack-
rom 1:0 dobil dve dragoceni tocki; oba ima-
ta sedaj po 14 toCk. Simmering (0:1 proti
Avstriji Wien) in Radenthein (1:3 proti
VOEST) sta ostala praznih rok. Na sredini
lestvice se je samo Sportklub pomaknil na-
vzgor (7. mesto) z zmago nad graskim Stur-
mom z 1:0, LASK, ki je bil uspeSen proti
Wattensu, je kljub zmagi ostal na prej$njem
8. mestu. :

POLFINALNE TEKME ZA EVROPSKI
POKAL

Skandalozen poraz Crvene zvezde

To kar ni nihce pricakoval, se je uresni-
¢ilo. Jugoslovansko mostvo, v ostalem eno
izmed najboljSih mostev v Evropi, ni znalo v
povratni tekmi za evropski pokal obdrzati
hladno glavo. To pa Se bolj, ker je prvo
igro z grskim moStvom Panathinaiksom do-
bilo visoko 4:1. Torej je neverjetno, da so v
Atenah zapravili vse simpatije 1. jugoslo-
vanske in 2. evropske nogometne javnosti
ter se dali tako osmesiti, da so bili poraze-
ni celo 3:0 in da niso znali zabiti niti enega
reSilnega gola, ki bi jih resil v finale. Sicer
je res, da je Zoga okrogla, toda v tem pri-
meru ni izgovora. Igralci, ki imajo pred se-
boj resen cilj, se ne bi smeli dati ukaniti.
In tega Crvena zvezda ni imela. VobCe se
opaza, da jugoslovanski nogomet po vojni
v evropskem, da ne govorimo v svetovnem
merilu, ne pomeni ve¢ mnogo.

S to zmago so se Atencani nepri¢akovano
kvalificirali v finale pokala evropskih prva-
kov.

Juventus—Kadin 2:1 (1:0)

ltalijanski klub Juventus iz Turina se je
uvrstil v finalu tekmovanja za pokal sejem-
skih mest; v povratni tekmi je premagal mo-
Stvo iz Kolna 2:0 (1:0). Gledalcev je bilo
70.000.
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Za pokal evropskih prvakov sta igrala Se
Ajax—Atletiko Madrid 3:0.

Za pokal pokalnih prvakov: Manchester
city—Chelsea 1:0 in pa Real Madrid—Eid-
hoven 2:1.

SRBSKI KMET, OCE NOGOMETASA
BEECKENBAUERJA?

Zivadin Milosavljevié, 64 let, kmet iz vasi
SekuriCev pri Zrenjaninu, trdi, da je oce
znanega nemskega nogometaSa Becken-
bauerja. Med vojno je bil ujetnik v Nem¢iji,
ko pa so ga leta 1945 Ameri¢ani osvobodili,
je nekaj ¢asa delal na nekem kmetijskem
posestvu. Tam se je seznanil s Helgo Bek-
kenbauer in se z njo v Leipzigu ozenil. Ko
so Leipzig zasedli Rusi, so ga poslali na
delo v neko tovarno, ¢ez nekaj dni pa so
ga poslali v domovino, ne da bi lahko videl
svojo Zeno in otroka. Po vojni je nekaj let
zaman poskusal dobiti zvezo s Helgo, nato
pa se je v domovini ponovno oZenil.

BIKCBORBE: NOV SPORT
V JUGOSLAVUJI

Kot kaZe, Jugoslovani na svojih Sportnih
stadionih ne bodo gledali le nogometa in
drugih tradicionalnih Sportov, ampak tudi
prave bikoborbe.

Prvo bodo organizirali 13. junija v Beo-
gradu, na stadionu jugoslovanske narodne
armije, na katerem sicer nastopa nogomet-
na enajstorica Partizana. Bikoborci bodo
Spanci, prav tako pa bodo tudi bike pripe-
ljali iz Spanije in sicer Ze v prihodnih dneh,
da bi se prilagodili na novo podnebje.

Organizatorji (podjetje Montenegropro-
met) Se niso objavili imen , matadorjev”, po-
vedali pa so, da bodo trije in bo vsak — v
nasprotju s Spanskimi obicaji — pokoncal
le po.enega bika. Tri bike pa bodo ubili
.rejoneadoresi“, jezdeci na konjih.

Spanci bodo pripeljali v Beograd sedem
bikov (enega za rezervo).

PROSNJA

Uprava srednje Sole v Oxfordu v Veliki
Britaniji je napisala vljudno prosSnjo pet-
najstletnemu dijaku Johnu Nunnu, naj za-
pusti njihovo Solo. S svojo prisotnostjo je
namrec spravijal v zadrego svoje predava-
telje, ker je znal veC kot oni.

John je njihovi proSnji ustregel in se pre-
pisal na tamkaj$njo univerzo, kjer bo Studi-
ral matematiko.

Ivanhoe
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Cedricu, ki ga Ze poznamo, da pri takih
prilikah ni bil kdo ve kako bistroviden,
se je zdela seveda 7alost njegove varovanke
toliko globlja od Zalosti ostalih deklet, da
je smatral za potrebno, Sepniti spremlje-
valcema v pojasnilo: »Bila je zarofenka in
nevesta plemenitega Athelstana.« Dvom-
ljivo je, ali je ta opazka zelo povetala Wil-
fredovo sofutje z zalujotimi v Connings-
burghu.

Ko je tako pokazal gostoma vse prostore,
kjer so na razne natine obhajali Athelsta-
novo pogrebs¢ino, ju je peljal v majhno
sobo, ki je bila po njegovih besedah iz-
kljutno namenjena za take spoStovane go-
ste, ki se zaradi svojih mamj bliinjih zvez
s pokojnikom morda ne bi Zeleli pridru-
ziti tistim, katere je nesretni dogodek ne-
posredno zadel. Oskrbel ju je z vsakovrst-
nim udobjem in se hotel pravkar odstra-
niti, ko ga je Crni vitez prijel za roko.

»Dovolite mi, plemeniti than, da vas
spomnim,« je rekel: »ko sva se razla, ste
mi cbljubili, da mi izpolnite prosnjo, v
placilo za uslugo, ki se ¢utim sre¢nega, da
sem vam jo mogel storiti.« :

»Uslifana je, 3e preden ste jo izrekli, ple-
meniti vitez,« je dejal Cedric, »a v tem tre-
nutkn —«

»T'udi jaz sem mislil na to,« je rekel kralj.
»A moj &as je kratek — In razen tega se mi
ne zdi primerno, da poloZimo v Athelsta-
nov grob, ko ga zapremo, tudi razne pred-
sodike in prenagljena mnenja.«

»Gospod vitez z Zabicol« Cedric je zardel
in segel kralju v besedo. »Nadejam se, da
zadeva vaSa Zelja vas in nikogar drugega;
zakaj malo bi se spodobilo, da bi se tujec
vitikal tja, kjer gre za Cast moje hile.«

»Vtikati se tudi ne misiim,« je rahlo od-
virnil kralj, »razen toliko, kolikor mi boste
sami priznali, da sem prizadet. Ker ste me
doslej poznali samo kot ,Crnega viteza z
zabico’, vedite zdaj, da sem Rihard Plan-
tagenot. «

»Rihard AnZevinskil« je vakliknil Cedric
in ves osupel odskotil.

»Ne, plemeniti Cedric: Rihard Angleski,
Gigar najgloblja skrb in Zelja je, da bi vi-
del vse sinove te deZele sloZne med seboj.
— Kako zdaj, diéni than? Ali ne upognes
kolena pred svojim vladarjem?«

»Pred normansko krvjo ga nisem Se ni-
koli upogibal,« je rekel Cedric.

»Tedaj si prihrani poklomitev,« je dejal
viadar, »dokler ne dokaiem svoje pravice
do nje s tem, da bom enako §titil Normane
in Anglee.«

»Pring,« je odvrnil Cedric, »tvoji hrab-
rosti in kraposti sem bil zmerom praviden.
Znamo mi je tudi, da izvaja$ svofjo pravico
do prestola iz tega, ker si potomec Matilde,
necakinje Edgarja Athelinga in htere Mal-
colna Skoiskega. A Matilda, ¢eprav je bila
kraljevske saSke krvi, vendar mi bila dedi¢-
na krone.«

»Ne bom se pravdal s teboj za svoj na-
slav, plemeniti than,e je mirno odvrnil
Rihard; »a prosim te, poglej okoli sebe in
povej mi, ali najdes koga, ki bi me odteh-
tal.«

»In zato si priSel semkaj, princ, da mi to
povesi« je vprasal Cedric. »Da me spom-
ni§ propada mojega plemena, 3e preden
se je grob zaprl nad poslednjim potom-
cem saSkega kraljevskega rodu?« Obraz mu
je petemnel, ko je tako govoril. »To je bi-
lo predrzno — nepremisljeno je bilol«

»Ne, tako mi svetega kriza,« je odvrnil
kralj. »Moje besede je narekovalo tisto
odkrito zaupanje, ki ga sme imeti vsak
¢castit moZ do sebi enakega, ne da bi mu
pretila zato le najmanjia nevarnost.«

»Dobro govori$, gosped kralj — zakaj to
priznam, kralj si in bo$§ kljub mojemu 3ib-
kemu odporu tudi ostal. Ne upam se seci

po edinem sredstvu, da bi to prepretil, ce-
prav si me spravil v veliko izku$njavo!«

»In zdaj govoriva o moji pro$nji,« je re-
kel kralj; »z ni¢ manjSim zaupanjem je ne
izretem, Ceprav se branid priznati mojo za-
Konito vladarsko oblast. Oprt na tvojo mo-
sko besedo in pod kaznijo, da te drugace
proglasim za odpadnika, verolomnika in
nideringa, zahtevam od tebe, da odpusti§
dobremu vitezu Wilfredu Ivanhoeskemu
in obnovi§ svojo otetovsko ljubezen do
njega. Priznal bos, da po pravici Zelim te
sprave, ki pomeni sreto mojega prijatelja
in prestanek razdora med mojim zvestim
narodom.«

»Ali je to Wiltred?« je vpra3al Cedric na
svojega sina. »Ote!l Ote mojl« je vzkliknil
Ivanhoe in se vrgel Cedricu k nogam. »Od-
pusti mil«

»Odpustim ti, sin,« je dejal Cedric in ga
vzdignil; »Herewardov sin zna drzati svojo
besedo, tudi ¢e jo je dal Normanu. A daj
mi, da te vidim v obleki in kroju tvojih
angleskih prednikov; za kratke plasce, pi-
sane kuéme in prismojene perjanice ni me-
sta v mojem postenem domu. Beseda ti je
na jeziku,« je strogo dodal; »vem, kaj ho-
te$ reci. Lady Rowena mora Zalovati dve
leti, kakor za porotenim soprogom; vsi na-
8i sa3ki predniki bi nas zatajili, e bi raz-
pravljali o novi zvezi zanjo, 3¢ preden je
grob zaprt nad njim, ki bi mu morala po-
stati zena in ki je bil z rodom in pokole-
njem tako vreden njene roke. Sam Athel-
stanov duh bi raztrgal svoje okrvavljene
mrtvadke prte in stopil pred nas, da pre-
pove toliksno oskrumbo svojega spomina.«

Zazdelo se je, kakor da so Cedricove be-
sede obudile prikazen; zakaj komaj jih je
izrekel, so vrata na steZaj odletela in Athel-
stane se je v mrlidkih oblatilih pokazal
pred njimi, ves bled in prepaden — tak,
kakor da je pravkar wstal iz groba.

Utinek te prikazni na vse prisotne je bil
nepopisen. Cedric je odskotil prav do zi-
du in obslomel na njem, kakor da se ne
mcre driati pokonci; njegove o&i so srepo

strmele v prijatelja in usta se od zatudenja
niso mogla zapret. Ivanhoe se je krizal in
mrmral molitve v saskem, latinskem in nor-
mansko-francoskem jeziku, kakor so mu
prihajale na um, medtem ko je Rihard
zdaj vzkliknil: »Benedicitel« zdaj prekli-
njal: »Moirt de ma viel«

A 1zdaj se je zatul izpod stopnic strasam-
ki hrup. Nekateri so kritali: »Primite iz
dalfjalske menihel« — drugi spet: »Vizite jih
v jetole — in tretji: »Strmoglavite jih z
najvisjega stolpale

»V bozjem imenu!« je rekel Cedric, obra-
taje se k domnevni prikazni svojega wmrle-
ga prijatelja, »te si ziv, govoril — in Ce si
duh z onega sveta, povej, zakaj se vrata$
med nas in kaj morem storiti, da dobi tvoja
dusa mir. Ziv ali mrtev, plemeniti Athel-
stane, recl Cedriou besedol«

»Bom,« je kaj mirno odvrnila prikazen
»le Casa mi daj, da se oddahnem. Ziv, pra-
vis? Seveda sem Ziv, kakor le more biti &lo-
vek, ki je prebil ob kruhu in vodi tri dni
— te niso bila kar tri stoletja. Da, ob kru-
hu in vodi, ofe Cedric! Tako mi nebes in
visch mebedkih svetnikowv, vse tri dini ni pri-
$lo ni¢ boljSega vame in le boZji previdno-
sti sem dolznik za to, da sem tu in vam
moarem povedati.«

»Ali, plemeniti Athelstane,« je rekel Cr-
ni vitez, »saj sem vendar sam widel, kako
vas je proti koncu naskoka ma Torquil-
stone divji templjar posekal; mislil sem in
tudi Wamba je pravil, da vam je do zob
raz¢esnil glavo.«

»Zmotili ste se, gospod vitez,« je odvr-
nil Athelstane, »in Wamba se je zlagal.
Moiji zobje so v najboljSem redu, to se bo
kmalu pokazalo pri veterji. A templjar ne
more nit za to; le driaj dobrega kija, s ka-
tenim sem prestregel njegov udarec, je od-
vrnil met, tako da me je rezilo zadelo s
plodtino; &e bi bil imel svojo jekleno kapo,
se ne bi bil ni¢ zmenil za to in bi se mu
bil tako oddolzil, da ne bi bil odnesel pe-
ta. A tako sem se zgrudil, omamljen, toda
ne ranjen. Okoli mene so z obeh strani po-
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PISANO BRANJE

LERIINZED

Mamica, pri oknu sedis s Sivanjem v na-
rocju in Caka$ na nas, da se vrnemo. Vsa
dobra in zaskrbljena zastrmi§ skozi okno v
koscek jasnega meba in misliS na nas. Vsa
izba je polna tvoje miline.

In ko se spet zberemo vsi okoli tebe, nas
samo gleda$, smehlja$ se in si sreéna.

Ne, mamica, nikar se ne razioki! Zakaj
st postala zamiSljena in otoina? Zakaj str-
mis v daljave in skrivas solzo v oéeh?

Ni res to, kar pravis. Saj smo tvoji, ma-
mica. Ni nas odvedlo Zivljenje in razdelilo
nafe ljubezni do tebe. Nisi li samotno, za-
pusceno drevo, ki so mu odiagali veje. Ali
ne cutis, kako se nemo zatekamo k tebi, v
falosti in radosti? Ti nam dajes uteho, ti
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delis z nami vsak kratek trenutek srete, ki
st jih sama v Zivljenju tako malo srecala.
Neme so naSe tolaibe, a ti nas razumes.
Beres iz naSih zapriih usinic, najdes skrito
bolecino v nadih otoinih oéeh.

Mamica, ali nam more kdo dati vec?

M;i pa ti dajemo tako malo!

Ko smo bili §e majhni, si nas vzela v na-
roéje in nas ljubkovala. Takrat, pravis, da
smo bili Se Cisto tvoji. Majhni smo bili, ka-
kor nebogljena piiéeta smo tekali za teboj
in potrebovali smo te. Nismo se $e zavedali
zaklada materinske ljubezni.

A zdaj te potrebujemo se mnogo bolj.
Zdaj nismo veé otrolicki, ki se v strahu
skrijejo za materino krilo. Zivljenje nas je
potegnilo v svoj tok, bolelina nam ne pri-
zanasa, ni materinega krila, da bi se skrili
pred nesreto. Mamica, tako malo smo sreé-
ni!

A vendar smo bogati, ker imamo e tebe.
Le tako nerodni smo, trdi, tako ¢udni. Svo-
ja neina éustva se sramujemo pokazati. Pa
bi pokleknili pred teboj in skrili glavo v
tvoje narocje, razjokali bi se brez pravega

vzroka, le od srece, da smo premagali tisto
cudno Ccustvo sramu. A ne moremo, ne
znamo. Govoré le nafe oéi, ki ti sledijo in
te oboiujejo, kadar ne wvidiS. Veruj nam,
mamica!

In ko posedemo okrog tebe, kakor v ii-
stth prvih letih nadega Ziviljenja, vidis v
nas spet svoje maléke, trdoglave buéice z
napetimi licki in odvezanimi Ceveljcki.
Spomnis se na vse sladke in falostne dogod-
ke iz nasih otroskil let, zasanja§ nazaj ¢isto
do rojstva nasega in nam pripovedujes, da
se nam laja srce in duSa. Koliko si pre-
stala za nas, mamica, a so ti vendar ti spo-
mini najslajsi. Bogati so li shomini, za iebe
in za nas!

Ko ti je umiralo najmlajse dete, si kle-
¢ala pred posteljico in rotila Boga: »Ne
vzemi mi je, ne vzemi mi moje srecicel« Z
lastno toploto si na prsih ogrevala zvija-
joce se telesce in si spet priborila Zivljenje,
ki je bilo e skoraj ugaslo.

Koliko precutih noéi je ze bilo od tiste-
ga casa, in nihée ni videl skritih solzd, ki
si jih prejokala prav za tisto dete, ki mu
je nekdaj tvoja ljubezen ohranila %ivljenje!
Uboga mamica, tvoja usoda je — biti mati.

Tvoja deca je dorastala. Veselo in brez-
skrbno je tekala skozi Zivijenje. Ti pa si
dan za dnem pobirala trnje z nafih poti, z
lastnimi rokami si razgrebala kamenje in
osat izpod nasih noiic in s cvetjem si po-
sipala nasa mladostna leta. Mi pa smo skak-

ZA MOZE:

POVE]J MI, KAJ MISLIS

Pravi znagaj in vzgojo ¢loveka, pa bodi de-
lavca, kmeta, u¢enjaka ali navadnega meséana
— je lahko spoznati iz tega, kako misli o Zenski.

Reci mi, kaj misli§ o Zenski, pa ti povem, kdo
si: ali si clovek v pravem smislu te besede ali
pa si barbar, maskirana Zival ali niévrednez, ali
si-posten in pravi¢en ali ne.

So filozofi in ljudje z velikim znanjem, ali ti
ljudje mislijo o Zenski kakor velika nevzgojena
drhal; a so tudi kmetje in delavci, ki zasluZijo
zaradi svojega mnenja o Zenski prilastke pra-
vicnosti in visoke znanosti.

Je na tiso¢e in tisoce ljudi iz vseh poklicev
in druZzabnih razredov, ki prezirajo Zenske, ki

ljali brez musli po tistih roficah in nismo
ugibali, kdo nam jih trosi.

Ce smo bili bolni, si se sklanjala vse noéi
tez nase posteljice in nam hladila vroéa
cela s svojo Eudeino dobro roko. Za lebe
ni bilo pocitka, dokler nismo spet zdravi
in veseli zdirjali na trato. Potem pa si sama
omahnila, vsa trudna in od neprespanih
noci ubita, a nisi potokila niti z besedico.
Mi pa smo se lovili po trali in nismo videli
tvojih upadlih oéi in bledih lic. Bili smo
le otroci.

Ko je tvoje dete prislo domov s prvo
sréno boletino in je v skriti samoti izku-
Salo svetu utajiti solze prvega srénega gor-
ja, st poiskala to ubogo malo srce in ga pri-
tisnila na svoje prsi. Od tistega dne nisi
bila samo mati, postala si tudi tovarisica
in prijateljica. Kako srecen je otrok, ki ima
takino mater!

Mamica, radi te imamo, tako radi! A tega
lt ne znamo povedati niti pokazati.

Mamica moja, zvecer, ko je vse tiho oko-
li mene, ko naju loéi le stena in noéna ti-
Sina, tedaj mislim samo na tebe. Takrat si
z vso silo zafelim, da bi prifla k tebi, po
prstih, privila bi se k tebi kakor takrat, ko
sem bila $e majhno nebogljenée, in bi pri-
tisnila lice k tvojemu obiazu. S poljubi in
solzami bi pokrila tvoje dobre, mile o,
nenasitno, v trepetajoci bojazni pred tre-
nutkom, ko se zapro za vedno.

Pa ne storim nicesar. Le glavo skrijem v
blazine in v pridusenem joku molim za
tebe.

Kaj bo z nami brez tebe na svetu?

Mamica, ti si nam mati in to pomeni —
vse!

O ZENSKI?

fih zlorabljajo, zasmehujejo in zatirajo. Mi teh
tisogev ljudi ne moremo imeti za prave ljudi, ker
se v njih pojem &loveka Se ni pricel razvijati.

Vendar naj bi vsi tisti priceli kdaj razmisljati
tudi o temle:

Tvoja mati je Zenska. Ona ti je dala Zivijenje.
Kdor sovraZi Zensko, je pozabil na svojo mater.

Ti imas sestre. Rodila jih je ista mati kakor
tebe. Kdor sovrazi Zensko, se odreka bratovski
oziroma sestrski ljubezni.

Ti si oZenjen. Nekoé si Zeno oboZeval. Morda
zdaj tega ne dela$ vec. Toda ta Zena je mati
tvojih otrok, in preko teh otrok si poizkusa$ po-
daljSati Zivijenje v bodoénost, v neskonénost.

Stana Vinsek:

Jablan v cvetju

Maj Zari. Doline in pobogja
belo-roZnat Ze pokril je sneg.

Cvet pri cvetu hrepeni po soncu,
cvet pri cvetlu se odpira soncu —
sama {u stojim in giedam v breg.

Miada jablan vejice cvetoce
vriskajoce steza v topli, soncni zrak:
»Pijte sonce, cveti moji rozni,

pijte sonce, preden pride mrak!“

Kakor jablan dvigam roke svoje
— sonce toplo sije mi v obraz —
miada jablan dviga veje svoje,
miada Zena dviga roke svoje,
mlada jablan — mlada Zena:

jaz.

,Pridi, dete! Ze teZko te ¢akam!
Vse, kar v meni klije, v tebi bo cvetelo,
v meni kar zori — bo v tebi dozorelo!

Reci, Jablan, sestrica po Bogu,

reci, Sonce, ki budi§ vse sile:

bodo li se veje — roke moje —
kdaj pod teZo sladkega sadu 3ibile?“

Ti ima$ sinove in héerke, ki jih kot posten é&lo-
vek nosis vse enako v svoji dusi, ne da bi raz-
iskoval, katerega spola so, ker oni so nosilci
tvoje nesmrinosti, oni nosijo tvoje bitje v nove
rodove, ki jih ni mogoce niti presteti niti pred-
videvati.

Zenska je tvoja mati.

Zenska je tvoja sestra.

Zenska je tvoja Zena.

Zenska je mati tvojih sinov in héera.

Ce imas zlobne in nizkotne misli o Zenski,
gazi§ kljub svoji uglajeni zunanjosti in izobraz-
bi — po blatu barbarstva in zverinstva,

Kdor prezira Zensko, ni vreden in ne zasluzi,
da bi nosil ime é&loveka.

Kdor zatira Zensko, ne zasluZi in ni vreden, da
nosi ime sina, brata in oéeta.

Kdor zlorablja Zensko, je najbednejsi med ti-
stimi, ki jih ogreva sonce.

Kdor drzi Zensko v suZenjstvu, blodi po senci
nepraviénosti in je izgubil vsako pravico, da
zahteva zase praviéno postopanje.

A. Dodel

bijali in klali drug drugega, in ko sem se
osvestil, sem se zagledal v krsti — hvala
Bogu, da je bila odprta — ki je stala pred
oltarjem v cerkvi svetega Edmunda. Kih-
nil sem nekajkrat, zastokal, se zdramil —
In vstal bi bil, da nista prihitela cerkovnik
in opat, vsa prestrafena zaradi tega hrupa
In seveda tudi presenetena, nikakor ne ve-
sela, da vidita tistega, ki so se imeli Ze za
njegove dedile, zivega. Zahteval sem vina
In dali so mi ga, a najbrz so mi nekaj pri-
mesali, kajti zaspal sem $e globlje nego prej
1n se zbudil Sele &ez mnogo ur. Zadutil sem,
da so mi roke privezane k telesu, moge pa
Zvezane tako, da me %e ob spominu zaboli-
Jo &lenki; kraj je bil teman kakor v rogu —
najbrz jeta njihovega prekletega samosta-
Na — in po gostem, tohljivem zraku sem
sodil, da ga rabijo tudi za grobnico. CGudne
misli so me navdajale o moji usodi, ko so
Vrata zapora zaSkripala in sta vstopila dva
lopovska meniha. Hotela sta me prepritati,
da sem v vicah, a jaz sem predobro poznal
sikajoti, nadusljivi glas oleta opata. Sveti
Jeremija, kako razliten je bil od glasu, s
Katerim me je vtasih prosil 3e za refen;
S'njega stegna — zakaj ta pes je piroval z
menoj od boZzita do svetih Treh kraljevl«

»Potrpite, plemeniti Athelstane,« je rekel
kralj, »oddahnite se — v miru nam povejte
svojo zgodbo; verjemite mi, taka povest je
€nako vredna poslulanja, kakor najlepdi
roman.«

»Da,« je odvrnil Athelstane, »a tako mi
bromh-o]skega kriza, romanti¢nega ni bilo
v vsem tem prav nit! Hlebec je¢menjaka in
V¢ vode so mi dali, izdajalci zanikrni, ki
Sva jih moj ole in jaz obogatila, ko so bili
njihovi najbolj¥i dohodki reZnji slanine in
Merice Zita, ki so jih izzemali ubogim sui-
hjem in nevoljnikom v zameno za svoje
molitve. To katje gnezdo! Jetmenjak in
VIt vode, za¥titniku, kakrfen sem bil jaz!
Izkadim jih iz njihovega gnezda, pa da
me iz cerkve izobéijol«

»Ali, tako ti naSe Gospe, plemeniti Athel-
Stane,« je rekel Cedric in zgrabil prijatelja

za roko, »kako si usel tej pretedi nevarno-
sti? Ali so se njih srca zmehcalar«

»Ce so se njih srca zmehtalal« je pono-
vil Athelstane. »Kdaj so se $e skale tajale
od sonca? Se zdaj bi bil tam, & bi ne bil
nastal v samostanu nemir, ki ga je najbrz
povarotila njihova procesija v Conings-
burgh, da bi se najedli na moji pogrebidi-
ni, teprav so dobro vedeli, kako in kje sem
ziv pokopan; to je spravilo roj iz ulja. Cul
sem jih, kako so godli mrtvaske psalme, ne
menet se za to, da izkazujejo to tast moji
dusi, medtem ko hotejo moje telo izstra-
dati. Toda odsli so in jaz sem dolgo &akal
hrane; ni ¢udo, zakaj putikasti cerkovnik
je imel s svojimi lastnimi potrebami pre-
vet skrbi, da bi se bil utegnil meniti za
moje. Nazadnje je vendar prilel, teprav z
negotovimi koraki in motno dilet po vinu
in zatimbi. Dobra jed mu je bila odprla
srce, zakaj pustil mi je kos testenice in stek-
lenko vina mamesto moje prejinje hrane.
Jedel sem, pil sem in mo¢ se mi je vrnila;
da bi bila maja sre¢a $e vetja, je cerkovnik,
iprevet pijan, da bi dobro opravil svoj klju-
carski posel, malomarno zapahnil vrata, ta-
ko da so ostala priprta. Svetloba, jed in
vino, vse to mi je izpodbudilo domisljijo.
Obrot, h kateremu so bile pritrjene moje
verige, fje bil bolj zarjavel, mego sva mi-
slila jaz in malopridni opat. Niti Zelezo
mi bilo kos smradovom tiste peklenske tem-
nice.«

»Oddahnite se, plemeniti Athelstane,« je
mekel Rihand, »in zauzijte kaj v okreptilo,
preden nadaljujete to stradno povest.«

»Zauzil bi 7e, zauZil,« je defjal Athelsta-
ne; »petkrat sem jedel danes, a vendar mis-
lim, da mi kostek te sotne gnjati ne bi $ko-
dil; in prosim vas, drvagi sir, da izpijete z
menoj &abo vina.«

Gostje, eprav so $e vedno komaj verjeli -

sviojirn otem, so odpili domadinu, ki je bil
tako tudeino vstal od mrtvih; nato je le-ta
povzel svojo zgodbo. Poslulalcev je imel
zdaj vet nego od kraja, zakaj ko je Editha
odredila, kar je bilo treba, da se ohrani v

gradu red, je krenila za Jivim mrtvecem
v tujsko sobano in z njo vred toliko gostov,
moskih in Yensk, kolikor se jih je vobte
moglo zriniti v ta mali prostor, medtem
ko so se drugi gnetli na stopnicah in tu
prestrezali zmotno izdajo povesti ter jo 3e
bolj netotno sporocali onim, ki so takali
spodaj — ti pa spet ljudstvu zunaj poslopja,
Ze v taki obliki, da vobge ni bila vet podob-
na dejstvom. Athelstane pa je takole nada-
ljeval zgodbo o svojem begu:

»Ko sem videl, da sem re$en obrota sem
se zavlekel po stopnicah na vrh, kakor se
pat more Clovek, ki je obremenjen z veri-
gami in oslabljen od dolgega posta; in ko
sem dolgo taval okoli, me je glas vesele
pesmi naposled zvabil v sobo, kjer je ditni
cerkovnik, ¢e dovolite, da se tako dzrazim,
bral huditevo maSo z velikim, debelogla-
vim, Sirokopletim bratom v sivi halji in
oglavnici, ki je dosti bolj nalikoval kakemu
tatu nego . sveteniku. Plamil sem mnoter;
zvenket mojih verig in moja mrtvadka obla-
tila so me delale kaj bolj podobnega prebi-
valcu onega sveta nego Zivemu ¢&loveku.
Oba sta kar odrevenela, a ko sem s pestjo
pobil cerkovnika, je oni drugi, njegov sopi-
vec, zamahnil po meni s svojo veliko gorja-
&o.«

»Glavo stavim, da je bil to ma§ brat
Tuck,« se je oglasil Rihard in pogledal
Ivanhoeja.

»Naj bo sam vrag, e hole,« je rekel
Athelstane. »Na sre¢o me je zgredil; in ko
sem se priblizal, da bi ga zgrabil, je vzel
podplate pod pazduho in jo popihal. Brez
odlasanja sem si vrnil svobodo nog s po-
mocjo kljuta za okove, ki je med drugim
visel cerkovniku za pasom; mikalo me je,
da bi s tistim sveznjem klju¢ev razbil lo-
povu betico, a hvaleinost za kost testenice
in steklenico vina, ki mi jo je bil privo-
§til v mojem ujetniStvu, je premagala mo-
je srce; naloZil sem mu samo nekaj krepkih
bunk, ga pustil na tleh, vzel malce peene-
ga mesa in utarico vina, s katerim sta se
zalivala Cista brata, skotil v hlev in nasel

v posebni staji svojega lastnega najboljsega
kljusaca, ki je bil otividno %e doloten za
osecbno Tabo svetega oteta opata. Na njem
sem pridirjal semkaj, kakor naglo me je
le mogla nesti Zival; vse, kar leze in gre, je
bezalo pred menoj, kjerkoli sem se poka-
zal; mislili so, da sem strah, tembolj, ker
sem si potegnil mrtvasko oglavnico na ob-
raz, da me ne bi spoznali. Se v moj lastni
grad me me bi spustili, pa so me imeli za
pomotnika tistega glumaca, ki spravlja
ljudstvo na grajskem dvori$tu v kaj dobro
voljo, &e pomislim, da obhajajo pogrebsti-
no za svojim gospodarjem. Skratka, dvor-
nik je mislil, da sem se tako nalemil, ker
igram vlogo v glumatevi komediji, in tako
sem prisel moter; samo materi sem se dal
spoznati in v maglici sem nekaj pojedel,
preden sem was poiskal, plemeniti prija-
tehj.«

»Nasli ste me pripravljenega, da obno-
viva svoje pogumne nadrte o Casti in svo-
bodi,« je odvrnil Cedric. »Povem ti, niko-
li ve¢ ne bomo utakali dne, ki bi bil osvo-
boditvi plemenitega saSkega rodu tako ugo-
den kakor jutri$nji.«

»Nikar mi ne govorite o tem, da bi osvo-
bajal kogarkoli,« je rekel Athelstane; »Bo-
ga zahvalim, da sem sam spet svoboden.
Vse bolj se mi mudi kaznovati tega lopov-
skega opata. V oglavnici in $toli bo visel
na vrhu coningsburskega gradu; in & bodo
stopnice prestrme za to pitano mrho, jo
dam po vnanji strani potegniti do lin.«

»Ali, sin,« se je oglasila Editha, »pomisli
a Npegov svelll stan.«

»Pomislite vi na moj tridnevni post,« je
odvirnil Athelstane. »Vsi, kolikor jih je, mi
bodo to s krvjo platali. Front de Boeuf je
moal Ziv zgoreti za manjsi greh, zakaj on
je dobro hranil svoje jetnike, samo prevet
tesna je bilo v juhi zadnji dan. A ti hinav-
ski, nehvaleni su’nji, ki so bili tolikokrat
nepovabljeni laska¢i za mojo mizo in mi
niso dali ne juhe ne &esna, naj bi ga bilo
Ze veliko ali malo — oni morajo umreti,
tako mi Hengistove duse!« (Dalje prih.)
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Na$ tednik 19 — 6. maja 1971

tedenski program

RADIO CELOVEC

NEDELJA, 9. 5.: 7.00 Duhovni nagovor — S
pesmijo in glasbo pozdravijamo in vo3¢imo. —

PONEDELJEK, 10. 5.: 13.45 Informacije — Iz
ljudstva za ljudstvo. — TOREK, 11. 5.: 13. 45 In-
formacije — Sportni mozaik — Veseli val. —

SREDA, 12. 5.: 13.45 Informacije — Iz kulturnega
Zivijenja koroskih Slovencev. — CETRTEK, 13.
5.: 13.45 Informacije — Lorenz Mack: Bela la-
stovka (Radijska igra za otroke) — Ura pesmi.
— PETEK, 14. 5.: 13.45 Informacije — Apostol
zdravljenja z vodo (Ob 150-letnici rojstva Bostja-

na Kneippa — Narodno-zabavna glasba. — SO-
BOTA, 15. 5.: 9.00 Od pesmi do pesmi — od
srca do srca. — 14.00 Po lov&evih stezah.

AVSTRISKA TELEVIZIJA

NEDELJA, 9. maja: 16.30 Za otroke od 6. leta
dalje: Peter in koza — 16.35 Princesa iz soli —
17.05 Za otroke od 11. leta dalje: Flipper — 17.30
Za miadino od 14. leta daije: Stik — 18.00 Za
druZino — En na haciendi — 18.25 ,Strojevod-
ja“, za lahko noé¢ — 18.30 Veselje ob glasbi —
19.00 Cas v sliki — 19.30 Sport — 20.10 Beseda
v nedeljo zvecer — 20.15 Nepoboljsljivi in njihov
ponos — 21.55 Cas v sliki — 22.10 Waldbrunn
bere Guareschija.

PONEDELJEK, 10. maja: 18.00 Znanje — ak-
tualno — 18.20 ,Strojevodja“, za lahko noé& —
18.25 Avstrija — slika z JuZno Tirolsko — 19.16
ORF danes zvec¢er — 19.30 Cas v sliki — 20.06
Sport — 20.15 Novinarka — 21.00 Sport — 22.00
Cas v sliki.

TOREK, 11. maja: 18.00 Angleséina — 18.20
nletalec Charly“, za lahko noé¢ — 18.25 Kul-
tura — aktualno — 18.50 Zahodno od Santa Fé
— 19.16 ORF danes zve¢er — 19.30 Cas v sliki
— 20.06 Sport — 20.15 Avstrijsko stoletie —
21.15 Revija — 22.15 Cas v sliki.

SREDA, 12. maja: 10.00 TV v Soli: Kaj lahko
postanem — 10.30 Simbolika v obredih — 11.00
»Razbiti vré“ — 12.20 Sport — 16.30 Za otroke
od 6. leta dalje: Skrivhosina knjiga — 17.30 Za
otroke od 11. leta dalje: Svica — 17.30 Lassie —

18.00 Francoscina — 18.20 ,Letalec Charly“,
za lahko no¢ — 18.25 Avstrija — slika — 18.50
Ena preve¢ v Tourlezanu — 19.16 ORF danes

zveter — 19:30 Cas v sliki — 20.16 Sport —
20.15 Za Avstrijo: Spomenisko varsivo — 21.15
Willy in Lilly — 22.10 Cas v sliki.

CETRTEK, 13. maja: 10.00 TV v 3oli: Kaj lahko
postanem -— 10.30 ObiS¢emo schonbrunnski
akvarij — 11.00 Dialog IV: Cas za Boga — 11.30

SENSATIONS-

OMBOLA

- . Beginn 14 Uhr * ; o
auf dem Messegelinde in Klagenfurt
Gewinnchancen wie noch nie.20Hauptpreise,

‘davon 5 AUTOS, 1FARBFERNSEHGERXT....
“und weitere 600 wertvolle Preise. -
VOLKSHILFE KLAGENFURT

Vse
iz ene
" roke

KOTMARA VES
KOTTMANNSDORF

tel. 04222—791117

B BETONSKO PODJETJE
B VELETRGOVINA ZA GRADBENI
MATERIAL
WOLFSBERG, tel. 043 52—29 91
Lahko si pa ogledate tudi najlepso razstavo
plos&ic Avstrije.
Dostavljamo tudi v sobotah.
Informacije dobite v vseh zadevah v Kot-
mari vesi ali pa v Wolfsbergu.

Indonezija — 12.00 Epilog — 18.00 ltalijan3&ina
— 18.20 ,Letalec Charly“, za lahko noé — 18.25
Sport — 18.50 Zmerom, &e jemlje pilule — 19.16
ORF danes zveéer — 19.30 Cas v sliki — 20.06
Sport — 20.15 Dalli, dalli — 21.30 Civilizacija —
22.20 Cas v sliki.

PETEK, 14. maja: 10.00 TV v Zoli: Turizem ob
Klopinjskem jezeru — 10.30 Avstrijska drzavna
pogodba — 11.00 Prva ljubezen — 18.00 Ostani
zdrav — 18.20 ,Letalec Charly“, lahko no& za
otroke — 18.25 Avstrija — slika — 18.50 Cesa-
ri¢in sel — 19.16 ORF danes zveder — 19.30 Cas
v sliki — 20.06 Sport — 20.15 Ce o&e s sinom
— 21.15 Za Avstrijo: ,Prostorno nacrtovanje
in razseljevanje — 2215 Cas v sliki — 22.30
Spotoma ob koncu tedna.

SOBOTA, 15. maja: 16.40 Za otroke od 5. leta
naprej: HiSica — 17.05 Za oiroke od 6. leta na-
prej: Pes in matka — 17.05 Za otroke od 11.
leta naprej: Jadranje na valovih in med oblaki
— 17.35 Za druzino: SerZant Preston — 18.00
Tedenski magazin — 18.20 ,Letalec Charly®, za
lahko no¢ — 18.25 Kultura — aktualno — 18.50
Heinz Conrads v soboto zveéer — 19.16 ORF da-
nes zveéer — 19.30 Cas v sliki — 20.06 Sport
— 20.15 Sezonska bilanca — 21.30 Sport — 22.00
Cas v sliki — 22.15 ,Zare¢a zvezda“, film z Div-
jega zapada.

TELEVIZIJA LJUBLJANA

NEDELJA, 9. V.: 9.30 Partizanske koracnice —
10.00 Kmetijska oddaja — 10.45 Mozaik — 10.50
Otroska matineja: Pika Nogavicka, Skrivnosti 3i-
vali — 11.45 Mestece Peyion — 12.35 TV Kkazi-
pot — 14.00 Motokros v zaboku — prenos —
16.30 Tistega lepega dne — jugoslovanski film
— 18.00 Leipzig: Nogomet NDR:Jugoslavija —
20.00 TV dnevnik — 20.35 Karadjoz — humori-
stiéna oddaja — 21.35 Videofon — 21.50 Sport-
ni pregled — 22.20 Poroéila.

PONEDELJEK, 10. V.: 9.05 Odpria univerza —
9.35 TV v Soli — 10.50 Nem3&ina — 10.45 Angle-
8Cina — 11.00 Osnove splo3ne izobrazbe —
16.10 Franco3¢ina — 17.50 Tobija — I. del —
18.00 Risanka — 18.15 Obzornik — 18.30 V svo-
bodo — 19.05 Mladi za mlade — 20.00 TV dnev-
nik — 20.35 Med dvema ognjema — 21.30
Ustavna razprava — 21.45 Kulturne diagonale —
22.25 Poroéila. ;

TOREK, 11. V.: 9.35 TV v Soli — 10.40 Rus&ina
11.00 Osnove splosne izobrazbe — 15.55 TV
vritec — 16.10 Angles&ina — 17.45 Tiktak: Ba-
bica in ftrije vnuéki — 18.00 Risanka — 18.30
Slovesnki top pops — 19.05 Samoupravijanje
— 19.30 Star3i in otrok — 19.40 Pet minut za
boljsi jezik — 20.00 TV dnevnik — 20.35 Pokra-
jina po bitki — poljski film — 22.15 Nikovni Nok-
turno: Mihael Stroj —- ... Porogila.

SREDA, 12. V.: 8.15 TV v Soli — 17.45 Pika
Nogavicka — 3Svedski film — 18.15 Obzornik —
Od filma do filma — 19.20 Po sledeh napredka
18.30 Narodna glasba -—— 19.00 Mozaik — 19.05
— 20.00 TV dnevnik -— 20.35 Teh nasih 50 iet:
leto 1946 — 21.45 Gilbert Becaud — 6. oddaja
— 22.35 Poroéila.

CETRTEK, 13. V.: 9.35 TV v 3oli — 10.30 Nem-
&¢ina — 10.45 Angleiéina — 11.00 Franco3éina
— 16.10 Osnove splosne izobrazbe — 17.45 Ve-
seli Tobogan: Vuzenica — 2. del — 18.15 Ob-
zornik — 18.30 Skrivnosti Zivali — serijski film
— 19.00 Mozaik — 15.05 Enkrat v tednu — 19.20
Vse Zivljenje v letu dni — serijska oddaja —
20.00 TV dnevnik — 20.35 Cetrtkovi razgledi: Sa-
moupravna pota — 21.25 L. Pirandello: Moj
svet — nadaljevanka — 22.15 400 let sloven-
ske glasbe: Marjan Kozina — ...Poroéila.

PETEK, 14. V.: 9.30 TV v 3oli — 11.00 Angle-
§¢ina — 16.10 Glasbeni pouk — 17.30 Vijavaja:
ringaraja — 18.15 Obzornik — 18.30 Glasbeni
dnevnik — 19.00 Mestece Peyton — serijska od-
daja — 20.00 TV dnevnik — 20.35 Veliki karneval
— 22.35 Evropsko prvenstvo v gimnastiki — po-
snetek iz Madrida — ... Poroéila.

SOBOTA, 15. V.: 9.35 TV v 3oli (do 11.00) —
Sportno popoldne — 17.45 Obzornik — 18.00 Po
domace z ansamblom Franca Flereta — 18.25
Jiri Bauer: Klepetavi polZ — opera — 19.15 Mo-
zaik — 19.20 S kamero po svetu — 20.00 TV
dnevnik — 20.35 Glashena krizanka — 7. oddaja
— 21.35 Nepremagljivi — serijski film — 22.25
TV kazipot — 22.45 Porogila — 22.50 Evropsko
prvenstvo v gimnastiki — posnetek iz Madrida.

Ogorien protest proti Heimatdienstu
v Dobrli vasi

Tista organizacija, ki je zahtevala v lan-
ski oktobrski Stevilki ,Ruf der Heimat® iz-
trebljenje koro3kih Slovencev, katere pred-
sednik Jordan je izjavil v intervjuju za av-
strijski radio, da Avstrija preveé spostuje
mednarodne pogodbe, je sklicala svoj letos-
nji ob&ni zbor za soboto, 8. maj, v Dobrlo
vas. Cudimo se, da oblasti doslej niso ukre-
nile prav nicesar proti organizaciji, ki zlo-
¢insko hujska proti miru v deZeli in ki prav
tako zlo€insko in Sovinisticno uniéuje ugled
nase domovine. Cas bi Ze bil, da bi oblasti
konéno le pogledaie za kulise skupini ljudi,
ki nikakor ne morejo prespati poraza, ki so
ga doziveli v svojem tisoéletnem snu v nem-
gki noéi.

Y noci od ponedeljka na torek so se po-
javili v Dobrli vasi zopet dvojeziéni napisi
in dvojezitni letaki. Na treh krajevnih na-
pisih so neznanci dodali slovensko krajevno
ime. Na dvojezi¢nih letakih so ostro pro-
testirali proti ob&nemu zboru Heimatdien-
sta v Dobrli vasi. Tam piSejo, da je nacifa-
Sizem sicer dozZivel leta 1945 grozoten po-

raz, da pa Se vselej Zivi in deluje med na-
mi. NacifaSizem stremi za tem, da bi uniéil
Slovence. Stirje ministri sedanje viade so
bili ¢lani NSDAP. Heimatdienst se je wvri-
nil v najvis§je vrhove koroske deZelne po-
litike. On deluje na Solskem podrogju, s
svojim nems3kim nacionalizmom skrbi, da
postaneta tradicija sovradtvo in zaniceva-
nje Slovencev. Heimatdienst skrbi za ko-
rodki domovinski rasizem.

Na ,Haus der Heimat“ (hia domovine)
je brati napise ,Heimatdienst — faSisti¢na
golazen®, ,Zerschlagung des Heimatdien-
stes — Dienst an der Heimat“, ,Smrt fa-
Sizmu — svoboda narodom“, , Germaniza-
cija in kolonizacija“. Na posebnem letaku
vidimo mastno podgano, zraven pa napis
»Faschistisches Ungeziefer — Fasisti¢na
golazen — Heimatdienst®.

Na letakih je podpisan ,Komite za raz-
krivanje skritih konfliktov“.

Koroska policija je Ze zadela preiskave
proti neznanim storilcem.

in okolico pa zveéer ob 20. uri.

rozanskih fantov in Ziljank.

dinjskih 3ol v St. Jakobu v RoZu.

VABILO

Vse, ki se zanimajo za nas in na$ napredek, prisréno vabimo na

razstavo in kulturno prireditev

Otvoritev razstave bo v soboto, dne 15. maja 1971, ob 15. uri. Zaklju€imo jo
v nedeljo, dne 16. maja, popoldne, ob 16. uri.

Kulturna prireditev bo za oddaljene goste v nedeljo, ob 14. uri, za St. Jakob

Obakrat bo prireditev v domaéi dvorani.

SPORED: Pesem in beseda v pozdrav — Kroge nam poganja tango — Po-
sluSalcem v premislek — Trodejanka: »Prisegam®“ — &e nekaj pesmic — Ples

Da jih s svojo navzocnostjo razveselite, so prepriéane gojenke obeh gospo-

ITALIJANSKA DEZELNA DELEGACIJA
V LJUBLJANI

Na povabilo republiske konference Socia-
listicne zveze delovnega ljudstva je bila v
Ljubljani delegacija odbora italijanske So-
cialno-demokratske stranke za Furlanijo-
Julijsko krajino, ki jo je vodil deZelni tajnik
prof. Lucio Lonza. V Ljubljani je deZelna
delegacija razpravljala z delegacijo repu-
bliske konference SZDL, ki jo je vodil pred-
sednik Janez Vipotnik o prihodnjem med-
sebojnem sodelovanju med Slovenijo in
Furlanijo-Julijsko krajino, o vpra$anjih slo-
venske manjSine v I[taliji ter italijanske v
Jugoslaviji.

V skupnem poroéilu po kon&anih razgo-
vorih sta se italijanska delegacija in SZDL
izrekli med drugim za nedotakljivost in de-
finitivni znacaj zdaj$njih meja med Italijo
in Jugoslavijo, za popolno zakonsko uredi-
tev manjsinskih vprasanj, za veéje sodelo-
vanje med Slovenijo in Furlanijo-Julijsko
krajino na najrazlicnejsih podrogjih.

Za nase podjetje i3¢emo pleskarske
pomocnike in vajence.
Stanovanje na razpolago.

Kii¢ite nas telefonsko 85 1 74, Klagen-
furt — Celovec.

Hans Scarsini

pleskarski mojster

Koningsberger SiraBe 20

FRUHJAHRSMANTEL
in groBer Auswahl
im Mantelfachgeschift

V. Tarmann

Volkermarkter StraBe 16,
Telefon 852 76

Burggasse 8, Telefon 827 88
9020 KLAGENFURT

SE O SOVJETSKEM PODVIGU
V VESOLJU

Porocali smo Ze, da so Sovjeti izstrelili
19. aprila na krozni tir okoli Zemlje ladjo
~Saljut, in sicer z namenom, da bi ji pri-
kljucili eno ali ve& vesoljskih ladij s &love-
Sko posadko ter tako ustvarili prvo tako ime-
novano ,orbitalno postajo“. V resnici so 23.
aprila poslali v vesolje s kozmodroma v Baj-
konuru Se ladjo ,Sojuz 10“ s tremi vesoljci:
Vladimirom Satalovom, Aleksejem Jeliseje-
vim in ,novincem* Nikolajem Rukavisnikom.

Njihova naloga je bila preveriti u&inko-
vitost aparatov na ,Saljutu® ter izvrditi niz
raziskav v zvezi s pogoji &lovekovega biva-
nja v vesolju. Naslednjega dne se je ,So-
juz 10" prikljugil ,Saljutu” in skupaj sta
letela nekako 5 ur in pol. Dne 26. aprila pa
je ,Sojuz 10“ spet mehko pristal na Zemlji,
in sicer v Kazahstanu, medtem ko ,Saljut*
Se naprej kroZi okoli Zemlje.

I5€em gospodinjo aii zakonski par brez
otrok, ki jim nudim malo stanovanje za
dve osebi. Dentistka G all e, Bahnhofstr.
38, Celovec. Telefon 04222 / 849 10.

DOMACE PODJETJE V CELOVCU ISGE
PISARNISKO MOC, KI SE ZANIMA TUDI
ZA TEHNIKO, Z ZNANJEM SLOVENSKE-
GA IN NEMSKEGA JEZIKA. — PONUD-
BE NA UPRAVO NASEGA LISTA ALI PA
TELEFONSKO 04222 — 867 71.

N

HOCETE ZIDATI?

Vedno in vsak &as na razpolago
odjemalcem

FERLACHER BETONWERK
J. Pagitz, Ferlach — Borovlje
Tel. 042 27 /375
(Dostavljamo tudi ob sobotah!)

Izhaja vsak Cetriek. Naro¢a se na naslovu: ,Nas tednik®,

Nas tednik

Janko Tolmajer, RadiSe, p. Zrele

Celovec, Viktringer Ring 26, 9020 Klagenfurt. — Telefon uprave 82-6-69. — Telefon uredniStva in oglasnega oddelka
84-3-58. Naro¢nina znasa: mesetno 10.— 3il, letno 100.— &il. Za ltalijo 3400.— lir, za Nem&ijo 24— DM, za Francijo 30.— fir., za Belgijo 300.— bfr.,, za Svica 25.— &fr., za
Anglijo 83— f. sterl, za Jugoslavijo 60.— N. din, za USA in ostale drzave 7.— dolarjev na leto. — Lastnik in izdajatelj: Narodni svet koroskih Slovencev. — Odgovorni urednik:
€. — Tiska Tiskarna DruZbe sv. Mohorja v Celovcu, Viktringer Ring 26.



